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Arka

Ap1oTEPO NXEio (TTiow)
Lavy reproduktor (zozadu)
Levy reproduktor (zezadu)
Sol hoparlor (arka)

yia nipia Toixou

do sietovej zasuvky
Do sitové zasuvky
prize

-p

MeTAOXNHATIOTHG EVAAAACOONEVOU pEUMATOG (TApEXETAI)
Sietovy adaptér (dodava sa)

Napajeci adaptér (je soucasti dodavky)

AC giic adaptorii (birlikte verilir)

yia urrodoxn DCIN 6 V
do zasuvky DC IN 6V
Do zdirky DC IN 6V
DC IN 6V jakina

ApIOTEPO NXEiO (MMTPOCTIVO)
Lavy reproduktor (spredu)
Levy reproduktor (zepfedu)
Sol hoparlor (6n)

H/Y K.Am.
Osobny podéitaé,
atd’.
==p | Poéita¢ atd. CD/MD player K.Am.
PC, vb. Prehravaé diskov
CD alebo MD, atd'.
\. / | CD/MD prehravaé
& atd.
\% E CD/MD oynatici,
— vb.
— 3

P

®opnTR CUOKEUR

D>
. . . avanapaywyng —_—
yia urodoxn INPUT 2 IMa umodoxn LINE OUT n fiXOU, K.ATT
do konektora INPUT 2 UTO30X1| AKOUGTIK®V (HivI prenr;sny
Do zdl?k)( INPUT 2 umodoxn oTEpeo) prehravag, ap.
INPUT 2 jakina do konektora LINE OUT Pfenosny

alebo konektora slichadiel
(konektor typu stereo mini)
Do zdifky LINE OUT nebo
do zdiiky pro sluchatka
(stereo mini zdirka)

LINE OUT veya kulaklik
jakina (stereo mini jak)

prehravac atd.
Tasnabilir miizik
calar, vb.

KaA®dio ouvdeong RK-G136 (mpoalpeTIKO)
Pripojny kabel RK-G136 (volitelné
prislusenstvo)

Propojovaci kabel RK-G136 (volitelné
prislusenstvi)

RK-G136 baglanti kablosu (istege bagl)

—_—

®opnTog H/Y 1} popnTn GUOKEUN avamapaywyng RXou, K.Am.
Prenosny pocita¢ alebo prehravac, ap.

Notebook PC nebo pfenosny prehravac atd.

Diziistii bilgisayar veya tasinabilir miizik calar, vb.

A£&16 nxeio (UMPooTIVO)
Pravy reproduktor (spredu)
Pravy reproduktor (zepfedu)
Sag hoparlor (6n)

ApI0TEPO NXEIO (UTTPOOTIVO)
Lavy reproduktor (spredu)
Levy reproduktor (zepfedu)
Sol hoparlor (6n)

POWER
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<
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ON

EAANvika

Mptv amd Tn Aettoupyia TG Hovadag, HEAETNOTE AUTO
TO EYXELPIBLO KAl PUAAETE TO Yla HEANOVTIKY) XP1\0n.

MPOEIAOMNOIHZH

INa va anmo@UyeTE TOV Kivduvo MupKayldag n
nAekTpomAnéiag, PNV EKBETETE QUTAV TN CUOKEUN OE
Bpoxn f vypagia.

lNa va anopUyeTe ToV Kivduvo NAeKTpoTANnEiag, unv
avolyete To KEAUPOG. Na epyacieg ouvtnpnong
aneubUveOTe HOVO Ot €EEIBIKEUUEVO TIPOOWTILKO.

la va anopUyeTe TOV KivdUVO TUPKAYLAG, KNV
KAAUTITETE TNV MEPLOXN EEAEPLIOUOU TNG CUOKEUNG HE
ePNUEPIdEG, TPAMECOUAVTIAG, KOUPTIVEG K.ATL. Mnv
TomoOeTeiTE AVAUPEVA KEPLA TTIAVW OTN CUOKEUN.

lMa va arnoUyeTe ToV KivdUVo TUpKayldg n
NAEKTPOMANEIQG, YNV TOTIOBETEITE AVTIKEIUEVA TIOU
TMEePLEXOUV UYpA (TLX. BATA) TTAVW OTN CUOKEUN.

Mnv TomoBeTEITE TN CUOKEUT| OE TIEPLOPLOUEVO
XWPO, OTMWG BLBALOBTKN 1) VTOUAATIL.

SUVOEDTE TOV HETACXNMUATLOTH €VOAAQCOOUEVOU
pelpartog oe mpifa evaAAaooouevou peUPATOG UE
eUKOAN TipdoBacn. Av MapaTnProETE OMOLAdNMOTE
avwuaAia oTn AelToupyia TOU PHETAOXNHATIOTN
€VOANQOOONEVOU PEUNATOG, ATIOCUVOEDTE TOV AUECWG
ano v mpifa evaANaocOpevVoU pelATOG.

H 1ox0g Tng onuavong CE meplopiletal povo o eKeiveg
TIG XWPES OTou eTRANETAL Sla VOUOU, KUPILWG OTIG
XWpeg Tou EupwraikoU OtkovouikoU Xwpou (EOX).

To oUBOAO AUTO EMAVW OTO TPOIOV R OTN
OuOoKeUAaoia TOU onpaivel OTL To MPoidv dev
TPEMEL va TMETAXTEL Hadl e TA OLKIAKA
anoppigpaTa alAd npérnet va napadobei oe
€va KataAAnAo onueio cuANoyng
NAEKTPOAOYIKOU Kal NAEKTPOVIKOU UAIKOU
L P0G avakUkAwon. Me to va BeBaiwbeite oTL
TO MPOIOV METAXTNKE OWOTA, BonOATE OTNV MPOANYN
moavaV apvnTIKOV EMMTOOEWV OTO MEPIBAANAOV Kal TNV
uyeia. H avakUkAwon Twv UAIKOV Ba Bondnoel otnv
€E0IKOVOUNON PUOLIK®MV TOPWV. IMa MEPLOCOTEPES
MANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON autoU Tou
TPOIOVTOG, TIAPAKANOUE ETUKOIVWVNOTE HE TIG
umnpeoieg KABAPLOTNTAG TOU 1OV 0Ag 1) TO KATACTNHA
OTIoU ayopdacate To mpoidv. EEapthuata yia Ta onoia
LoxUeL: METAOXNMATIOTAG EVAAAACOOUEVOU PEULATOS

MpoguAa&eig

ZXETIKA ME TNV AOPAAEIQ

« Mplv B€0eTe 0e Aettoupyia To oUoTNUA, BeBalwdeite
OTL N TAON AElTOUPYIAG TOU €ival idla Pe AuTnV TG
XWpag oag.

Xwpa oTnv omnoia
ayopAaoTNKE TO MPOIOV

'OAeg Ol XWPEG / TIEPLOXEG

Taon AsiToupyiag

100 - 240 V AC, 50/60 Hz

XPNOLUOTIOOTE OVO TOV MAPEXOHUEVO
HETACXNUATLOTT €VAAAQCCONEVOU PEUUATOG.

MeTd Tn Xpron ToU CUOTIHATOG HE TOV
HETACXNUATLOTT €VAAAQCCONEVOU PEUUATOG,
anoouvdEoTe Tov and TNV Tpifa eav To cUOTHUA
TIPOKELTAL VA MNV XPNOLLOTIOMNBEL YA EKTETAUEVO
XPOVIKO didotnua. O diakortng POWER dev
ATIEVEPYOTIOLEL TOV HETACXNMATIOTH EVAAAACOOUEVOU
pelpaTog.

SXETIKA ME TNV TOMOOETNON

* Mnv tomnoBeTeite Ta Nxeia oe KEKAUEVN BEON.

* Mnv a@nveTe T0 CUOTNHA KOVTA OE TINYEG
BePUOTNTAG 1) O XWPOUG EKTEBEIUEVOUG OTO NALAKO
PWG, 0 HEYAAN TOCOTNTA OKOVNG, UYpaoia, Bpoxn n
unxavikoug kpadaopoug.

SXETIKA ME TOV KABAPIOHO
Mnv xpnotuomnoleite aAkoOAn, Beviivn 1 apalwTIKO yia
TOoV KaBapLopd Tou KEAUPOUG.

SXETIKA M€ TN AsiToupyia

* Mnv avoiyete 10 KEAUPOG. INa epyacieg ouvtnpnong
aneuBUVeOTE HOVO O EEEIBIKEUNEVO TIPOCWTILKO.
EAv KATolo OTEPED AVTIKEIMEVO 1) UYPO TIECEL OTO
oU0oTNUa, TApad®OoTe TO CUCTNHA Yid EAEYXO OE
KATIOLOV €EOUCLOSOTNEVO AVTIMPOCWTTO TPOTOU TO
Xpnolpomnoinoete Eava.

Av Kal To Mapov oUoTnUa SIABETEL HAYVNTIKO
TMPOCTATEUTIKO TIEPIBANMA, KNV APHVETE
EYYEYPAUUEVEG KAOETEG, POAOYIQ, THOTWTIKEG KAPTEG
1 SIOKETEG ME HAYVNTIKT KWSLKOTIOINON UMPooTd anod
T0 OUOTNHA YA EKTETAUEVO XPOVIKO SLACTNHA.

Edav n 08ovn Tng TnAsopaong i aAAng
CUOKEUNG EJPAVI(eEl HayvnTIKN TAPANOPPWoN
AV Kal To oUOTNHa SLaBETEL HAYVNTIKO MPOOTATEUTIKO
MEePIBANUA, EVOEXETAL VA UTIAPEOUV TIEPITITOOELS
MAYVNTIKAG TIAPAUOPPWONG TNG £IKOVAG OE OPLOUEVEG
OUOKEUEG TNAEOPAONG/MPOCWTIKOU UTIOAOYLOTH. Z€
QUTRA TNV TIEPIMTWON, ATIEVEPYOTIONOTE AUECWG TN
OUOKEeUT) TNAEOPAONG/NAEKTPOVIKOU UTTIOAOYLOTN Kal
evepyoronote TV Eava petda amod 15 €wg 30 Aerttd. MNa
TOV TIPOOWTIKO UTTIOAOYLOTR, AABETE TA KATAAANAA
METPA, OMWG aroBnKeuaon SeSOUEVWY, TIPLY TOV
anevepyoronoeTe. Eav dev unap&el eupavng
BeATiwon, TomoBeTroTe TO GUOTNHA AKOMA TILO HAKPLA
anod Tn CUOKEUN TNAEOPAONG/TPOCWITIKOU UTIOAOYLOTY).
Emiong, BeBalwbeite OTL dev €XeTE TOMOOETNOEL
QAVTIKEIUEVA OTA OTIold £XOUV TIPOCAPOOTEL 1)
XPNOLHoTOoINBel HAyVATEG KOVTA 0T CUOKEUN
TNAEOPAONG/TPOCWTIKOU UTIOAOYLOTY|, OTIWG BNKN
OUOKEU®V NXOU, BACELG Yl TNAEOPAOT), TIALXVISIA K.ATL
Ev&ExeTal va MPOKAAETOUV HAYVNTIKN TIAPANOPPWOT
oTNV €lKOVa AOYW TNG AAANAETISPAONG TOUG HE TO
ouoTtnua.

Av €xeTe amopieg 1) MpoBANpata pe To cUoTNUa NXeiwy,
aneuBuvOeiTe 0TOV TOTIKO AVTIMPOOWTO TNG Sony.

Avayvwpion TUNHATWV @A ox. B)

[{] INPUT 1
KaAwd1o oUvdeoNG e OTEPEOPWVIKO Hivi BUoua

[2] Yrmodoxn DC IN 6V
SUvSEQN OTOV MAPEXOUEVO LETATKNUATIOTN
€VOANQOOONEVOU PEUNATOG.

Alakontng POWER

[4] Koupmi VOLUME

[5] INPUT 2

[6] 'EvaeiEn POWER

ZU0vdeon TWV nXeiwv

1 >uvdiore Tov peTaoxnuaTioTh
€vaAAaooOpEVOU PEUMATOG OTO CUCTNHA.
(BA. ox. B])

ZNUEiWON OXETIKA JE TOV HETACXNMATIOTA
€VAAAAOOOHMEVOU PEUPATOG

Xpnolporoleite HOVO TOV TIAPEXOUEVO
METAOXNUATIOTH EVAAAACOOUEVOU peUATOG. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE AAAO HETAOXNUATIOTN
€VOANQOOONEVOU PEUNATOG, DIAPOPETIKA
evdEXETAL VA TIPOKANOEL {npia ota nxeia.

: @/_@ MoAikoTnTa Tou BUopATOG

2 Zuvd£oTe TO APIGTEPS NXEIO OTN OUCKEUN
Tng myng. (BA. ox. [€)

Av To cUOTNHA CUVSEDEI OTN HOVOPWVIKNA
UTI080XN TNG OUOKEUNG MNYAG

O nxog urnopei va punv eEEpxeTal arno 1o deEL0
NXelo. e auTn TNV MEPIMTWON, XPNOLLOTIONOTE
TOV TIPOALPETIKO* avTanTopa ¢pig PC-236MS.

lNa va kavete oUvdeon oe uodoxn
OTEPEOPWVIKOV AKOUOTIKWV TUTIOU THAEPWVOU
XPNOLUOTIOOTE TOV MPOALPETIKO* AVTATITOPA PIG
PC-234S 1 o mpoalpeTikd Kahwdlo ouvdeong RK-
G138.*

* Ta mapandvw MPoalpeTika eEapTiuaTa dev
TIAPEXOVTAL OE OPLOUEVEG TIEPLOXES.

3 TomobethoTe Ta nxsia. (BA. ox. B)

AKpoaon Tou nxou

MpwTov, XaunA®OoTE TNV £VTaon Tou NXou oTn povada.
Katd ) olvdeon Twv nXeiwv pe Tnv €5080 AKOUOTIK®V,
XOUNA®OTE TNV £€VTAON TNG OUVOEDSEUEVNG OUOKEUNG.

1 Pubpiore Tov diakénTn POWER oTn 8on
ON. (BA. ox. @-®.)
H £vdel&n POWER avapel.

2 =ekivjoTe TNV avamapaywyr AXoU oTn
GUOKEUN TTNYRG.

3 PuBpioTe TV évraon.
PuBuioTe TNV €vtaon fxXou oTn CUCKEUT TINYNG OE
€va PETPLO ETINMESO KAl OTPEYTE TO KOU W
VOLUME tng povadag.

4 Meta Tn xprion, YupioTe Tov S10KOTTN
POWER otn 6¢on OFF.
H £vdel&n POWER oBnvel.

ZNUEINOEIG

» EQv OUVOEOCETE TA NXELA OE MO CUCKEUT) [E
EVOWUATWHUEVO PAdLOPWVO 1) SEKTN, Ol PASIOPWVIKEG
eKMOUMEG dev Ba AapBdavovtal i n euaiodnoia propei
va PelwBOel onuavTika.

Eav n ouokeun mnyng dtabetel pia Aettoupyia bass
boost 1) loooTABUIOTN, anevepyomo|ote Tv. Eav
QUTEG OL AelTOUpPYiEG Eival EVEPYOTIONUEVEG, O NXOG
uropei va mapapoppoveTal.

Edv n ££050G AKOUCTIKOV TNG CUCKEUNG TNYNG SLaBETEL
SLOKOTTTN YPAUKUAG, 0 NX0G Ba akoUyeTal KAAUTEPA €AV
0 SlaKOMTING aUTOg €xel pubuloTel otn B€on ON.
AvatpEETe OTIG 0dNYiEG XPNONG TNG CUCKEUNG TMYNG.
Edv n ouokeun mou ouvdéeTal otnv unodoxn INPUT 1
Kal 1] GUOKEUT) Tou ouvdEeTal otny urnodoxn INPUT 2
AelToupyoUV TauTtoxpova, Ba akoUyovTat Kat ot SUo fxot.

AuTopaTtn evepyomoinon/
ATMEVEPYOTTIOINON TOU NXEiou

- AsiToupyia auTopaTng evepyomoinong/

amevepyonoinong

Mrmopeite va puBuioete To oUCTNUA WOTE va

gvepyoToleital autopata, 0tav AapBAavel onua nxou

anod pia ouokeun) Tmyng. ‘Otav To oloTtnua

evepyoroleital, n évdelgn POWER avapet.

Edv dev AauBdaveTtal onua yla rnepirnou 90 deutepoOlemTa

N TMEPLOCOTEPO*, TO CUCTNHA AMEVEPYOTOLEiTAL

autopata kat n £vdelEn POWER onvet.

* O XpOVOG AUTOUATNG ATIEVEPYOTIOINONG UIOPEL va
SlapEpel avaloya e Tov TPOTO XPoNG TOU nxeiou.

1 Pubpiore Tov diakénTn POWER oTn 8on
AUTO. (BA. ox. @-®.)

ZNUEINOEIG

» EQv TO £mMinedo ToU ONUATOG £Ll00S0U eival TIOAU
XAuUNAOS, To oUoTtnua dev Ba evepyoToleiTal AUTOMATA.
EQv pia ouokeun| Tou dnpioupyel pikpokUpata, T.x.
KIVNTO TNAEPWVO, BPioKETAL KOVTA, TO oUCTNHA
uropel va evepyormnoindei Katd Aa6og anod Tn CUCKEUN.
Edav &va Kivnto TnAEpwvo ouvdeBel oTo cUOTNUA, TO
olotnua propei va evepyoronBei kata Aabog arnod
Tov B0puBo 1) anod Karola el0EPXOUEVT KARON.

Katd ) olvdeon evog Kivntol ThAEQ®VOU, Ba TpEMeL
Va EVEPYOTIONOETE/AMEVEPYOTIONOETE TO CUCTNHA
X€lpOKivNnTa, amno to diakortn POWER.

To cUoTnua uropei va unv anevepyoroinBei autoépata
AOYW Anyng BopUBou, avaloya [e T CUCKEUR TINYNG.
Eav dev undapxel ouvdedeEVN GUOKEUN OTNV UTIOSOXN
INPUT 1, To oUOTNpa UMopei va unv anevepyornoindei
auTtopaTa 1) propei va evepyomnoinBei katd AdBog.

H apxr Tou oNuaTog £1l0050U UMOPEL VA UNV AKOUOTEL,
avaloya e To eMinedo TOU ORUATOG £L0OSOU.

‘Otav aprveTe To oCUOTNHA AVETITNPNTO, puBUioTE
Tov dlakomntn POWER otn 6€on OFF yia va
anoTpePeTe TUXOV BUCAELTOUpYIA.

AvTieTOMION TTPORANHATWV

AV QVTILETOMIOETE KATIOLO MPOBANUA e To oUoTnUa
nxeiwv oag, dlaBacte v akdAoudn AloTa Kat AaBeTe Ta
TPOTEIVOUEVA UETPA. AV TO TIPORBANUA TIAPANEVEL,
OUUBOUAEUTEITE TOV MANCLECTEPO AVTIMPOOWTIO TNG Sony.

Aev untapxel RxXog

» BeBawwBeite 0TI TOCO N povada 0600 Kal N CUCKEUN
NyNG €XOUV evepyoroindei.

» AUENOTE TNV €vTaon nYou otn povada.

* AUENOTE TNV €VTAON NXOU OTN CUCKEUNR TINYNG, 000 TO
duvaToV MePLOCOTEPO, OTO BABUO OUWG TIOU O NXOG
dev MapaApopP®VETAL Ma AEMTOUEPELIEG OXETIKA UE TN
pUBULION TNG €vTaOoNg, AvatpEETe OTIG 0dNYieg
AelToupyiag Tou mapexovTtal padl e T CUCKEUN.

» BeBawwbeite OTL OAEG Ol CUVDEDEIG EXOUV YivEL OWOTA.

XaunAo eminedo nxou

» AUENOTE TNV €VTAON NXOU OTN CUOKEUN TINYNG, 000 TO
duvaToV MEPLOCOTEPO, OTO BABUO OLWG TIOU O NXOG
dev MapaApoPPWVETAL A AEMTOUEPELIEG OXETIKA UE TN
pUBULION TNG €vTaoNng, avatpEETe OTIG 0dNnyieg
AelToupyiag mou mapexovtat hadi he Tn CUCKEUN.

» AUENOTE TNV €vtaon nYXou otn povada.

NapapopPwpévog RX0G.

* MelwaoTe TNV €VTaon NXOoU OTNn CUCKEUN TMYNG, OTO
Babuo mou o nxog dev Mapouactalel MAEoV
MAPAUOPPWAON. a AETITOPEPELEG OXETIKA E TN
pUBULON TNG €VTAONG, AVATPEETE OTIG 0dNYieq
AelToupyiag mou mapexovTat hadi he T CUCKEUN.

« EAv n ouokeun mnyng dlabeTel Aettoupyia bass boost,
ATEVEPYOTIOOTE TNV.

* MewoTe TNV €vTaon nxou otn povada.

Yriapxel Boppog n 06puBog oTnv £5080 TOU nXEiou.

» BeBawwBeite 0TL OAEG OL CUVOETELG EXOUV YIVEL CWOTA.

» BeBalwBeite OTL KaWia ATIO TIG CUOKEUEG NXOU deV gival
TOMOBETNHEVN TOAU KOVTA OTN GUOKEUN TNG TNAEOpAoNG.

H pwTteivoTnTa TG £vdeiEng POWER sival acTtabng.

H pwTevotnTa TngG £€vdelEng POWER evdéxetal va
eilval aotadng oTav au&avetal n Eévraon. Aev MPOKeLTAL
yla duchettoupyia.

To oUoTnua dev Oa evepyoTIoliTAl AUTOMATA, OTAV N
AsiToupyia auTopaTng evepyormoinong/
amevepyoroinong sival evepyormoinpevn.

Katda tn ouvdeon otnv unodoxr aKOUOTIK®V, Au&note
TNV £VTaon TG CUOKEUNG TMyNG. Kata tn ouvdeon
otnv unodoxn LINE OUT, puBuiote Tov SLaKOTTN
POWER otn 6¢on ON.

To oUoTnua d<v Oa AMevepyomoIEiTAI AUTOMATA, OTAV N

AeIToupyia auTopaTng evepyormnoinong/

amevepyoroinong sival evepyormoinpevn.

* SUVOEOTE [Ia OUOKeUN oTnVv uttodoxn INPUT 1.

» ToroBeTtnoTE Eava To oUOTNUA.

* AMOUAKPUVETE TN OUCKEUT TINYNG ard To cloTnua.

* AMOMOKPUVETE TO CUCTNHA AMO CUCKEUEG TTOU
SNUIOUPYOUV LOXUPA HIKpOKUUATA, TLY. KIVNTA TNAEPwVA.

TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

TuRua nxeiou
S0oTNnua nxeiwv 66 mm, Eupelag {ovng, Ue

MAyVNTIKO MPOCTATEUTIKO

nepiBAnua
TUmog keAUQoug Bass reflex
AvTioTtaon 4Q
OVOMAOTIKNG LoXUG E10030U

1,8W

Méyiotn 1oxUg el06dou 3,6 W

Tunua evioxuTn (ApioTEPO nXEio)

'EE080G LoYU0G poualkng 2,4 W + 2,4 W (1 kHz, 4 Q, DIN)

Eicodog KaAwdlo olvdeaong pe
OTEPEOPWVIKO Hivi BUoua
(1,5 m)x 1
Mivi utodoxn otépeo x 1

AvTtioTaon g106d0u 4,7 kQ (oe 1 kHz)

Fevika

loxug DC 6 V (mapexouevog

METAOXNMATIOTAG

evaAAaoooduevou pelpaTog)

nepirmou 93 x 208 x 151 mm

(3%4%x8"sx6in)

Bdpog Aplotepo: miepirnou 390 g (14 0z),
Ae&10: nepinou 350 g (12 0z)

Awaotaoeig (MN/Y/B)

Mapexopeva eEapTipata

MeTaoxnuatioTng evaAAacoopuevou pelpatog (1)
0dnyieq Aettoupyiag (1)

MpoalpeTika sEapTRMATA

KaAwdio ouvdeong RK-G136, RK-G138
Avtanrtopag ¢ig PC-234S, PC-236MS

Ta napanave MPoalpeTika eEapTHHATA dEV MAPEXOVTAL O
OPLOMEVEG TIEPLOXES.

O oxedla0UOG Kal Ol TPOdLAYPAPES UTIOKELVTAL O
TPOTIOTOINOELG XWPIG TpoeLdomnoinon.

Slovensky

Skér nez zariadenie zaCnete pouzivat, precitajte si pozorne
tento navod a odlozte si ho ako pripadny zdroj informacii v
buducnosti.

UPOZORNENIE

Zariadenie nevystavujte posobeniu dazd’a ani vihkosti,
inak hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo trazu
elektrickym pridom.

Neotvarajte zariadenie, hrozi nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom. Opravy zverte iba kvalifikovanému
servisnému technikovi.

Ventilacné otvory pristroja nezakryvajte novinami, obrusmi,
zaclonami, ap., inak hrozi nebezpecenstvo poziaru. Na
pristroj nekladte horiace svie¢ky.

Na pristroj neklad'te predmety naplnené kvapalinami, ako
napriklad vazy, inak hrozi nebezpeéenstvo poziaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

Zariadenie neumiestriujte do obmedzeného priestoru,
ako napriklad do kniznice alebo skrinky.

Sietovy adaptér pripojte do l'ahko pristupnej sietovej
zasuvky. Ak sa sietovy adaptér sprava neobvykle, okamzite
ho odpojte zo sietovej zasuvky.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych krajin, v ktorych je
toto oznacenie ustanovené zakonom, najma krajin
Eurdpskej unie (EU).

Tento symbol na vyrobku alebo obale

znamena, ze s vyrobkom neméze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto

toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného

zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni.

Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie,
L pomézete zabranit potencionalnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a f'udské zdravie,
ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie d'alSich
podrobnych informécii o recyklacii tohoto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny Urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste
vyrobok zakupili. Uporabni pripomocki: adapter za
izmenic¢no napetost

Odporucania

Bezpeénost
Pred pouzitim systému sa uistite, Ze prevadzkové napatie
systému zodpoveda napétiu v zasuvke.

Miesto zakupenia Prevadzkové napatie
Vetky krajiny alebo oblasti striedavé napatie 100 - 240 V, 50/60 Hz

Pouzivajte len dodavany sietovy adaptér.

Ak zariadenie dlhsie nepouzivate, odpojte sietovy adaptér
zo siete. Prepina¢ POWER neovlada ¢innost sietového
adaptéra.

Umiestnenie

« Neumiestriujte reproduktory na naklonenu plochu.

« Systém nenechavajte v blizkosti zdrojov tepla, ani ho
nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernému
mnozstvu prachu, vihkosti, dazd'a alebo mechanickému
poskodeniu.

Cistenie
Na ¢&istenie skrinky nepouzivajte alkohol, benzin ani riedidlo.

Prevadzka

« Zariadenie neotvérajte. Opravy zverte iba kvalifikovanému
servisnému technikovi.

« V pripade, Ze sa do systému dostane akakol'vek tekutina
alebo pevny predmet, nechajte pred d'alSou prevadzkou
zariadenie skontrolovat kvalifikovanym odbornikom.

« Hoci je tento systém magneticky tieneny, nenechavajte v
jeho blizkosti na dlhsi ¢as pasky, hodinky, kreditné karty
ani diskety pouzivajuce magnetické kédovanie.

Magnetické ruSenie obrazu televizora alebo
obrazovky monitora

Hoci je tento systém magneticky odtieneny, mézu na
niektorych televiznych prijima¢och alebo osobnych
pocita¢och nastat pripady magnetického skreslenia obrazu.
V takom pripade televizny prijima¢ alebo osobny pocitac
vypnite a po 15 az 30 minutach ho znovu zapnite. Ak ide o
monitor osobného pocitaca, vykonajte pred jeho vypnutim
v8etky potrebné opatrenia, ako je napriklad uloZenie
Udajov. V pripade, Ze nenastalo Ziadne zlepSenie,
umiestnite systém d'alej od televizneho prijimac¢a alebo
osobného pocitaca. Neumiestiiujte v blizkosti televizneho
prijimaca alebo osobného pocitaca ani predmety s
magnetmi, ako napriklad stojany pre zvukovu techniku,
podstavce pod televizor, hracky, atd’. Mohlo by doéjst k
interakcii so systémom a naslednému magnetickému
skresleniu obrazu.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy suvisiace s
reproduktorovym systémom, obratte sa na najblizsieho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Sony.

Popis ¢asti or. |)

Konektor vstupu INPUT 1

Pripojny kabel s konektorom typu stereo mini
Konektor DC IN 6V

Pripojenie dodavaného sietového adaptéra.
Prepina¢ POWER

Ovladanie hlasitosti VOLUME

Konektor vstupu INPUT 2

Indikator POWER

M B
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Zapojenie reproduktorov

1  Pripojte k systému siefovy adaptér. (obr. )

Poznamka k dodavanému sietovému adaptéru
Pouzivajte iba dodavany sietovy adaptér. Pri pouziti
iného druhu sietového adaptéra moze dojst k
poskodeniu reproduktorov.

@/_@ Polarita zastréky

2 Pripojte l'avy reproduktor ku zdrojovému
zariadeniu. (obr. [9)

Ak je systém pripojeny k monofénnemu konektoru
zdrojového zariadenia,

moze sa stat, ze pravy reproduktor nebude
reprodukovat zvuk. V takom pripade pouzite redukciu
PC - 236MS od spolo¢nosti Sony (volitelné
prisluSenstvo®).

Pripojenie ku konektoru slichadiel stereofénneho
typu

Pouzite volitelné prisluSenstvo - redukciu PC-234S
alebo volitelny pripojny kébel RK-G138.*

* Uvedené volitelné prislusenstvo nemusi byt vSade
dostupné.

3 Rozlozte reproduktory. (obr. )

Pocuvanie zvukovych zaznamov

Najskor na zariadeni znizte hlasitost. Pred tym, nez pripojite
reproduktory k vystupu pre slichadld, znizte aj hlasitost
pripojeného komponentu.

1 Prepina¢ POWER nastavte do polohy ON.
(obr. @-®)

Indikator POWER sa rozsvieti.

2 Spustite prehravanie na zdrojovom
zariadeni.

3 Upravte hlasitost..
Nastavte hlasitost zvuku na zdrojovom zariadeni na
strednu Uroverni a zvyste hlasitost na tomto zariadeni
pomocou ovladac¢a VOLUME.

4 Po ukonéeni pocuvania nastavte prepinac¢
POWER do polohy OFF.
Indikator POWER zhasne.

Poznamky

» Ak pripajate reproduktor k zariadeniu so zabudovanym
mikrofénom alebo radioprijimacom, méze déjst k
vyraznému znizeniu citlivosti alebo Uplnému zastaveniu
prijmu signalu.

Ak ma zdrojové zariadenie funkciu zosilnenia basov alebo
ekvalizér, vypnite ich. Tieto funkcie mézu spésobovat
narusenie zvuku.

Ak ma slichadlovy vystup zdrojového zariadenia sietovy
vypina¢, dosiahnete lepSiu kvalitu zvuku, ak ho zapnete.
DalSie informécie ziskate v navode na pouzivanie
zdrojového zariadenia.

Ak pripojite ku konektorom vstupu INPUT 1 a INPUT 2
dve zariadenia, bude zariadenie naraz prehravat oba
zvukové zaznamy.

Automatické vypnutie a zapnutie

reproduktora

- funkcia automatického zapnutia/vypnutia
Systém mobzete nastavit tak, aby sa po zisteni odosielania
zvukového signalu zo zdrojového zariadenia automaticky
zapol. Po zapnuti systému sa rozsvieti indikator POWER.
Ak neddjde k prijmu Ziadneho signalu do 90 sekund alebo
dihsie*, systém sa automaticky vypne a indikator POWER
zhasne.
* Casovy interval automatického vypinania moze byt rézny, v
zavislosti od spdsobu pouzivania reproduktora.

1 Prepina¢ POWER nastavte do polohy AUTO.
(obr. @-®@)

Poznamky

« Ak je uroven vstupného signalu prili§ nizka, systém sa
automaticky nezapne.

» Ak sa v blizkosti systému nachadza zariadenie, ktoré

vyzaruje mikroviny, napr. mobilny telefon, méze sa

systém aktivovat samovolne.

Ak je k systému pripojeny mobilny telefén, méze dojst k

aktivacii systému prichadzajucim hovorom alebo zvukom.

Ak je k systému pripojeny mobilny telefén, vypinajte alebo

zapinajte systém manualne pomocou prepinaca POWER.

V zavislosti od zdrojového zariadenia méze byt funkcia

automatického vypnutia rusena prijimanymi zvukmi.

Ak nie je ku konektoru vstupu INPUT 1 pripojené Ziadne

zariadenie, nemusi sa systém automaticky vypnut alebo

sa mOze samovolne zapnut.

V zavislosti od Urovne vstupného signalu sa moze stat, ze

zaciatok prenosu signalu nebude zachytitelny.

Nenechavajte systém pocas vasej nepritomnosti zapnuty,

mohlo by déjst k porucham. Nastavte prepina¢ POWER

do polohy OFF.

RieSenie problémov

Ak sa objavi problém s reproduktorovym systémom,
skontrolujte nasledujuci zoznam a vykonajte uvedené
opatrenia. Ak problém pretrva, obratte sa na najblizSieho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Sony.

Nepoéut Ziaden zvuk.

 Skontrolujte, &i je zapnuty systém a zdrojové zariadenie.

« Zvyste hlasitost systému.

 Zvyste Uroven hlasitosti na zdrojovom zariadeni na
maximalnu moznu Uroven tak, aby este nedoslo k
skresleniu zvuku. Viac informécii o nastaveni hlasitosti
najdete v ndvode na pouzitie dodanom so zariadenim.

» Skontrolujte, ¢i su vSetky pripojenia spravne zapojené.

Zvuk je prilis tichy.

« Zvyste Uroven hlasitosti na zdrojovom zariadeni na
maximalnu moznu Urovern tak, aby este nedoslo k
skresleniu zvuku. Viac informacii o nastaveni hlasitosti
najdete v ndvode na pouzitie dodanom so zariadenim.

 Zvyste Uroven hlasitosti systému.

Skresleny zvuk

 Znizte Uroven hlasitosti na zdrojovom zariadeni na
minimalnu moznu droven tak, aby nedochadzalo k
skresleniu zvuku. Viac informacii o nastaveni hlasitosti
najdete v ndvode na pouzitie dodanom so zariadenim.

« Ak ma zdrojové zariadenie funkciu zosilnenia basov,
vypnite ju.

* Znizte Uroven hlasitosti systému.

Z reproduktora poé&ut rusivy hiboky zvuk alebo $um.

« Skontrolujte, ¢i su vSetky pripojenia spravne zapojené.

« Skontrolujte, ¢i niektoré zvukové zariadenia nie su
umiestnené prili$ blizko k televiznemu prijimacu.

Jas indikatora POWER je nestabilny.
Jas indikatora POWER sa méze stat pri zvySeni hlasitosti
nestabilnym. Nie je to porucha.

Systém sa automaticky nezapne, aj ked’ je zapnuta
funkcia automatického zapnutia/vypnutia.

Pri pripojeni ku konektoru slichadiel zvyste hlasitost
zdrojového zariadenia. Pri pripojeni ku konektoru LINE OUT
nastavte prepina¢ POWER do polohy ON.

Systém sa automaticky nevypne, aj ked’ je zapnuta

funkcia automatického zapnutia/vypnutia.

« Pripojte zariadenie ku konektoru vstupu INPUT 1.

* Premiestnite systém.

* Premiestnite zdrojové zariadenie d'alej od systému.

» Premiestnite systém d'alej od zariadeni, ktoré generuju
silné mikrovinné Ziarenie, ako su napr. mobilné telefény.

Technické parametre

Reproduktorova ¢ast
Reproduktorovy systém 66 mm, pIny rozsah, magneticky
tieneny

Typ ozvuénice S basreflexnym otvorom

Impedancia 4Q
Menovity prikon 1,8W
Maximalny prikon 36 W

Zosilnovaé (I'avy reproduktor)
Vystupny zvukovy vykon 2,4 W + 2,4 W (1 kHz, 4 Q, DIN)
Vstup Pripojny kabel s konektorom typu
stereo mini (1,5 m) x 1
Konektor typu stereo mini x 1

Vstupna impedancia 4,7 kQ (pri 1 kHz)

VSeobecné

Napéjanie DC 6 V (dodavany sietovy adaptér)
Rozmery (8/v/h) Priblizne 93 x 208 x 151 mm
Hmotnost Lava ¢ast: priblizne 390 g

Prava ¢ast: priblizne 350 g
Dodavané prislusenstvo
Sietovy adaptér (1)
Navod na pouzivanie (1)
Volitel'né prislusenstvo
Pripojny kabel RK-G136, RK-G138
Redukcia PC-234S, PC-236MS

Uvedené volitelné prisluSenstvo nemusi byt vSade dostupné.

Vzhlad a technické parametre sa mézu zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia.

Pred pouzitim si peclivé prectéte tuto pfirucku a uschovejte
ji pro dalsi pouziti.

UPOZORNENI

Nevystavujte pristroj desti ani vihkosti, predejdete tak
nebezpeci vzniku pozaru ¢&i urazu elektrickym proudem.
Neotevirejte kryt pristroje, hrozi nebezpeéi Urazu
elektrickym proudem. Opravy svéfte vyhradné
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

Ventilaéni otvory pfistroje nezakryvejte novinami, ubrusy,
zavésy atd., mohlo by dojit k poZaru. Na pfistroj nestavte
hofici svicky.

Na pfistroj neumistujte nadoby s tekutinou, napf. vazy,
snizite tak moznost vzniku pozaru ¢&i Urazu elektrickym
proudem.

Neinstalujte pfistroj v uzavienych prostorach, jako jsou
knihovny nebo vestavéné skfinky.

Pripojte napajeci adaptér do snadno pfistupné sitové
zasuvky se stfidavym proudem. Pokud zaznamenate u
napdjeciho adaptéru jakoukoli odchylku, ihned ho ze sitfové
zasuvky odpojte.

Platnost oznaceni CE se vztahuje pouze na zemé, kde je
toto oznaceni zakonné, zejména na zemé Evropského
spolecenstvi (EU).

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuije, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho zZivotnosti nemélo byt nakladano
jako s béznym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odloZen do sbérného mista,
uréeného k recyklaci elektronickych vyrobkl a
zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite
negativnim dopad(im na Zivotni prosttedi a zdravi lidi, které
naopak mUze byt ohroZeno nespravnym nakladnim s
vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim material(, z nichz
je vyroben, pomUzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani
dalsich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte,
prosim, mistni organy statni spravy, mistni firmu
zabezpecuijici likvidaci a sbér odpadl nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili. PouZitelné pfislusenstvi: Napajeci
adaptér

Bezpecnostni opatreni

Bezpecnost
Pfed uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte, zda jeho
provozni napéti odpovida pouzitému systému napajeni.

Zemé nakupu
Dal$i zemé/oblasti

Provozni napéti
100 - 240 V stt., 50/60 Hz

Pouzivejte pouze dodany napéjeci adaptér.

Pokud sestavu del$i dobu nepouzivate a napdjite ji pres
napéjeci adaptér, odpojte napdjeci adaptér ze sitové
zasuvky. Pfepinatem POWER se nevypina napajeci
adaptér.

Umisténi

« Neinstalujte reproduktory v naklonéné poloze.

» Sestavu nenechavejte v blizkosti tepelnych zdrojt a na
mistech vystavenych pfimému slune&nimu zareni,
nadmérné prasnosti, vihkosti, desti nebo mechanickym
otfesiim.

Cisteéni
K ¢isténi krytu nepouzivejte alkohol, benzin ani zadna
redidla.

Obsluha

Neotvirejte kryt pfistroje. Opravy svéfte vyhradné
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

Spadne-li do systému jakykoliv pevny pfedmét nebo
vnikne-li do néj kapalina, nechte jej pred dal$im pouzitim
zkontrolovat odbornikem.

Prestoze se jedna o magneticky stinény systém,
neponechavejte v blizkosti sestavy nahrané pasky,
hodinky, kreditni karty nebo diskety s magnetickym
zapisem.

Dojde-li k magnetickému zkresleni obrazu na
televizoru &i monitoru

Prestoze se jedna o magneticky stinény systém, mlze se
stat, Ze dojde k magnetickému zkresleni obrazu na
nékterych televizorech ¢i monitorech osobnich pocitaci. V
takovém pfipadé vypnéte napajeni televizoru nebo
osobniho pocitace a po uplynuti 15 az 30 minut je znovu
zapnéte. Pfed vypnutim osobniho pocitace provedte
pfislusna opatfeni, napf. uloZzeni dosud neulozenych dat.
Pokud nedojde k zadnému zlepseni, umistéte sestavu dal
od televizoru nebo osobniho pocitace. Neumistujte také do
blizkosti televizoru nebo osobniho poéitae predméty
obsahujici magnety, napf. hudebni sestavy, televizni
stojany, hracky atd. Mohly by totiz v interakci s touto
sestavou zpUsobit magnetické zkresleni obrazu.

S veskerymi problémy a dotazy tykajicimi se této sestavy
reproduktor( se obracejte na nejbliz&i zastoupeni
spole¢nosti Sony.

Popis soucasti iz obr. B)

INPUT 1

Propojovaci kabel se zastr¢kou stereo mini
Zditrka DC IN 6V

Pripojte napéjeci sitovy adaptér.

Prepina¢ POWER

Ovladag¢ hlasitosti VOLUME

INPUT 2

Indikator POWER

M B
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Zapojeni reproduktort

1 P¥ipojte napajeci adaptér k systému. (Viz

obr. [E1.)

Poznamky tykajici napajeciho adaptéru
Pouzivejte pouze dodany napéjeci adaptér.
NepouZivejte jiné napajeci adaptéry, mohlo by dojit k
poskozeni reproduktord.

; @—@ Polarita zastreky

2 Pfipojte levy reproduktor ke zdrojovému
zafizeni. (Viz obr. [9.)

Pokud sestavu pfipojite k monofonni zdifce
zdrojového zafizeni atd.

MuUze se stat, Ze zvuk nebude vychéazet z pravého
reproduktoru. V takovém pfipadé pouZijte volitelny*
zastrékovy adaptér Sony PC-236MS.

PFipojeni ke zdifce stereofonnich sluchatek
Pouzijte volitelny zastrékovy adaptér PC-234S nebo
propojovaci kabel RK-G138.*

* Vyse uvedené volitelné prislusenstvi neni v nékterych
oblastech k dispozici.

3 Rozmistéte reproduktory. (Viz obr. [.)

Poslech zvuku

Nejdtive snizte hlasitost na pfistroji. Pfi pfipojeni
reproduktord do vystupu ve sluchatkach snizte hlasitost
pripojeného zafizeni.

1 Nastavte prepina¢ POWER do polohy ON.

(Viz obr. @-®.)
Rozsviti se indikator POWER.

2 Spustite pfehravani na zdrojovém zafizeni.

3 Nastavte hlasitost.
Nastavte hlasitost zdrojového zafizeni na nizsi droven
a otocte ovlada¢em VOLUME na tomto pfistroji.

4  Po ukonéeni poslechu nastavte pifepina¢
POWER do polohy OFF.
Indikator POWER zhasne.

Poznamky

» Pokud pfipojujete reproduktor k zafizeni s vestavénym
radiem nebo tunerem, mohou nastat problémy s pfijmem
rozhlasového vysilani nebo se mdze vyrazné snizit
citlivost.

Pokud je zdrojové zafizeni vybaveno funkci Bass Boost
nebo ekvalizérem, vypnéte ji. Jsou-li tyto funkce zapnuté,
mUze dojit ke zkresleni zvuku.

Je-li vystup ve sluchatkach zdrojového zafizeni vybaven
linkovym spina¢em, zlepsi se kvalita zvuku nastavenim
tohoto spinace na hodnotu ON. Podrobné informace
najdete v navodu k pouziti zdrojového zafizeni.

Pokud je spusténo pfehravani na obou zafizenich -
pfipojeném do zditky INPUT 1 a pfipojeném do zditky
INPUT 2, je slySet oba zvukové kanaly.

Automatické zapnuti/vypnuti

reproduktoru
- Funkce Auto Power On/Off

MUzete nastavit automatické zapnuti sestavy, je-li na

vstupu ze zdrojového zafizeni zvukovy signal. Je-li sestava

zapnuta, rozsviti se indikator POWER.

Neni-li na vstupu Zadny signal nejméné po dobu 90

sekund*, sestava se automaticky vypne a indikator POWER

zhasne.

* Doba automatického vypnuti se maze lisit v zavislosti na
pouzivani reproduktoru.

1 Nastavte prepina¢ POWER do polohy AUTO.
(Viz obr. @-®.)

Poznamky

« Je-li troven vstupniho signalu pfilis nizka, nedojde k
automatickému zapnuti sestavy.

Nachézi-li se blizko sestavy zafizeni generujici mikrovinné
zareni, napt. mobilni telefon, mdze dojit k nahodnému
zapnuti sestavy timto zafizenim.

Je-li k sestavé pfipojen mobilni telefon, mize se sestava
nahodné zapnout hlukem nebo pfichozim hovorem.

Je-li pfipojen mobilni telefon, zapinejte a vypinejte
sestavu ru¢né prepinatem POWER.

Sestava se automaticky nevypne kvdli slysitelnému hluku,
zalezi na zdrojovém zafizeni.

Neni-li do zditky INPUT 1 pfipojeno zadné zafizeni, nelze
vypnout sestavu automaticky, pfip. se miize zapnout
nahodné.

Zacatek vstupniho signalu nemusi byt slySet, zalezi na
urovni vstupniho signalu.

Je-li sestava bez dozoru, nastavte prepina¢ POWER do
polohy OFF, aby se pfedeslo ptipadnému poskozeni.

Odstranovani problému

Vyskytne-li se problém se sestavou reproduktor(,
zkontrolujte nasledujici seznam a pfijméte doporu¢ena
opatieni. Pokud problém pretrvava, obratte se na
nejblizsiho prodejce Sony.

Zadny zvuk

» Zkontrolujte, zda je pfistroj a zdrojové zafizeni zapnuté.

 Zvyste hlasitost na pfistroji.

« Nastavte hlasitost zdrojového zafizeni co nejvice, dokud
neni zvuk zkresleny. Podrobnosti tykajici se nastaveni
hlasitosti najdete v navodu k pouziti dodanému se
zatizenim.

« Zkontrolujte, zda jsou spravné provedena vSechna
pfipojeni.

Nizka aroven hlasitosti

« Nastavte hlasitost zdrojového zafizeni co nejvice, dokud
neni zvuk zkresleny. Podrobnosti tykajici se nastaveni
hlasitosti najdete v navodu k pouziti dodanému se
zatizenim.

 Zvyste hlasitost na pfistroji.

Zkresleny zvuk

 Snizte hlasitost zdrojového zafizeni co nejvice, az
prestane byt zvuk zkresleny. Podrobnosti tykajici se
nastaveni hlasitosti najdete v navodu k pouziti dodanému
se zafizenim.

* Je-li zdrojové zafizeni vybaveno funkci Bass Boost,
vypnéte ji.

« Snizte hlasitost na pfistroji.

Na vystupu z reproduktor je slySet Sum.

« Zkontrolujte, zda jsou spravné provedena vSechna
pfipojeni.

« Zkontrolujte, zda nejsou zvukova zafizeni umisténa pfilis
blizko u televizoru.

Jas indikatoru POWER kolisa.
Je -li nastavena vysoka hlasitost, mize jas indikatoru
POWER kolisat. Nejedna se o Zadnou zavadu.

Je-li zapnuta funkce Auto Power On/Off, sestava se
nezapne automaticky.

Pfi pfipojeni ke zdifce pro sluchatka zvyste hlasitost
zdrojového zafizeni. P¥i pfipojeni ke zdifce LINE OUT
nastavte prepina¢ POWER do polohy ON.

Je-li zapnuta funkce Auto Power On/Off, sestava se

nevypne automaticky.

« Pripojte zafizeni do zditky INPUT 1.

« Zménte umisténi sestavy.

» Umistéte zdrojové zafizeni dale od sestavy.

» Umistéte sestavu daleko od zafizeni, ktera generuiji silné
mikrovinné zareni, napf. mobilni telefony.

Technické udaje

Reproduktory

Reproduktorova sestava 66 mm, Sirokopasmova, magneticky
stinéna

Typ skfiné Basreflex

Impedance 4Q

Jmenovity pfikon 1,8W

Maximalni pfikon 36 W

Zesilovac (levy reproduktor)

Hudebni vykon 2,4 W +2,4W (1 kHz, 4 Q, DIN)

Vstup Propojovaci kabel se zastrékou
stereo mini (1,5 m) x 1
Stereofonni mini zdirka x 1

Vstupni impedance 4,7 kQ (pfi 1 kHz)

Obecné
Napajeni ss 6 V (napajeci adaptér je soucasti
dodavky)

pribl. 93 x 208 x 151 mm

Levy: pfibl. 390 g

Pravy: pfibl. 350 g

Dodavané pfislusenstvi
Napajeci adaptér (1)
Navod k obsluze (1)
Volitelné prislusenstvi

Propojovaci kabel RK-G136, RK-G138
Zastrckovy adaptér PC-234S, PC-236MS

Vyse uvedené volitelné pfislusenstvi neni v nékterych oblastech
k dispozici.

Rozméry ($/v/h)
Hmotnost

Vzhled a technické parametry mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Uniteyi galistirmadan énce, bu dokiimani gok dikkatli bir
sekilde okuyun ve ileriye doniik olarak referans amaciyla
saklayin.

UYARI

Yangin veya elektrik carpma tehlikesini 6nlemek icin,
tiniteyi yagmur veya neme maruz birakmayin.

Elektrik carpmasi riskini en aza indirmek igin kutuyu
acmayin. Sadece uzman personelden servis alin.

Yangini 6nlemek icin aygitin havalandirmasini gazete, masa
drtisi, perde, vb. ile 6rtmeyin. Aygitin lizerine yanan mum
koymayin.

Yangin veya elektrik carpma tehlikesini nlemek igin,
aygitin Gzerine vazo gibi siviyla doldurulmus nesneler
koymayin.

Aygriti kitaplik veya gémuli dolap gibi sinirl bir alana
yerlestirmeyin.

AC gli¢ adaptoriini kolaylikla erigilebilen bir AC prize
baglayin. AC gii¢ adaptériinde bir anormallik fark
ederseniz, elektrik figini derhal AC prizden gikarin.

CE isaretinin gecerliligi, 6zellikle EEA ( Avrupa Ekonomik
Alani) llkelerinde olmak lizere yalnizca yasal olarak
zorunlu kilindigi tlkelerle sinirhidir.

Uriintin veya ambalajin tizerinde bulunan bu

sembol, bu trliniin bir ev atigi olarak muamele

goérmemesi gerektigini gosterir. Bunun yerine,

elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri

donusiimi icin mevcut olan uygun toplama
. noktasina teslim edilmelidir. Bu Griiniin dogru

sekilde atiimasini saglayarak, bu Griine yanhs
mudahale edilmesi sonucunda ortaya ¢ikabilecek ve cevre
ile insan saghgi tizerinde olumsuz etkide bulunabilecek
durumlarin 6nlenmesine yardimci olursunuz. Malzemelerin
geri doniisimi, dogal kaynaklari korumamiza yardimci
olacaktir. Bu Griniin geri déntstimuyle ilgili daha fazla bilgi
igin, litfen sehrinizde bulunan yerel ofisle, evsel atiklar
toplama servisinizle veya bu rlini satin aldiginiz
magazayla temasa gegin. Kullanilabilen aksesuarlar: AC
glc adaptori

Onlemler

Guvenlikle ilgili

« Sistemi galistirmadan 6nce, sistemin calisma voltajinin
yerel elektrik sebekenizin voltajlyla ayni oldugundan emin
olun.

Satin alinan yer Calisma voltaji
Tim llkeler/bélgeler 100 - 240 V AC, 50/60 Hz

« Yalnizca birlikte verilen AC giic adaptoriini kullanin.

« Sistemi AC guic adaptéruyle calistirdiktan sonra, sistem
uzun siire kullanilmayacaksa AC giic adaptoriini prizden
cekin. POWER anahtari AC giic adaptoriini kapatmaz.

Yerlestirme sirasinda

« Hoparlorleri egimli olarak ayarlamayin.

« Sistemi isi kaynaklari yakinina ya da dogrudan giines
15101, asir toz, nem, yagmur veya mekanik darbeye maruz
kalabilecegi yerlere koymayin.

Temizlik sirasinda
Kabini temizlemek igin alkol, benzen veya tiner
kullanmayin.

Calistirma sirasinda

« Kutuyu agcmayin. Sadece uzman personelden servis alin.
Sistemin icine kati bir nesne distigiinde veya sivi
dokilduginde, sistemi kullanmadan 6nce uzman bir
personele kontrol ettirin.

Bu sistemde manyetik koruma olmasina ragmen,
manyetik kodlamali kaydedilmis kaset, saat, kisisel kredi
karti veya floppy diskleri uzun sure sistemin 6niinde
birakmayin.

TV resmi veya monitor goriintiisii manyetik
olarak bozulursa

Sistemde manyetik koruma bulunmasina ragmen baz TV
setlerinde/kisisel bilgisayarlarda resimde manyetik
bozulmalar olabilir. Bu durumda, TV setini/kisisel
bilgisayari kapatin ve 15 - 30 dakika sonra yeniden agin.
Kisisel bilgisayarlarda, kapatmadan énce verilerin
saklanmasi gibi gerekli dnlemleri alin. Herhangi bir
diizelme olmazsa, sistemi TV setinden/kisisel
bilgisayardan daha uzaga yerlestirin. Ayrica, rafli ses
sistemleri, TV standlari, oyuncaklar, vb. gibi icinde miknatis
bulunan nesneleri TV seti/kigisel bilgisayarin yanina
yerlestirmediginizden emin olun. Bunlar sistemle
etkilegsmelerinden dolayi resimde manyetik bozulmaya
neden olabilirler.

Hoparlér sisteminizle ilgili soru veya sorunlariniz olursa,
lutfen en yakin Sony saticisina danigin.

Parcalari tanima (bkz. sekil [Y)

INPUT 1

Stereo mini figli baglanti kablosu

DC IN 6V jaki

Yalnizca birlikte verilen AC guic adaptdriini baglayin.
POWER anahtari

VOLUME denetimi

INPUT 2

POWER gostergesi

(S

ol o]

Hoparlorlerin baglanmasi

1 Ac glic adaptoriinii sisteme baglayin.
(Bkz. sekil [F1.)

AC giic adaptoriiile ilgili not

Yalnizca birlikte verilen AC gu¢ adaptorini kullanin.
Hoparlérlerin hasar gérmemesi icin baska bir AC giic
adaptori kullanmayin.

@"_ @ Fisin polaritesi

2 sol hoparlérii kaynak aygita baglayin.
(Bkz. sekil [4.)

Sistemi kaynak aygitin mono jakina
bagladigimizda

Sag hoparlérden ses gelmeyebilir. Bu durumda,
istege bagl* PC-236MS fis adaptérind kullanin.

Stereo telefon tipi kulaklik jakina baglamak icin
Istege bagh PC-234S fis adaptori veya RK-G138
baglanti kablosunu kullanin.*

* Yukarida belirtilen istege bagh aksesuarlar, bazi
bolgelerde temin edilmemektedir.

3 Hoparlérleri yerlestirin. (Bkz. sekil [5].)

Seslerin dinlenmesi

Oncelikle, bu tinitenin ses diizeyini azaltin. Hoparlérleri
kulaklik gikigina baglarken, baglanan komponentin ses
diizeyini azaltin.

1 POWER anahtarini ON konumuna getirin.
(Bkz. sekil @-®.)
POWER go6stergesi yanar.

2 Kaynak aygitta sesi oynatmaya baslayin.

3 Sses diizeyini ayarlayin.
Kaynak aygitin ses diizeyini orta diizeye getirin ve bu
Unitede tizerindeki VOLUME denetimini agin.

4  Oniteyi kullandiktan sonra POWER
anahtarini OFF konuma getirin.
POWER go6stergesi soner.

Notlar

Hoparl6ri dahili radyo veya ayarlayiclya sahip bir aygita
bagliyorsaniz, radyo yayini alinamaz veya hassasiyet
belirgin 6lgiide disebilir.

Kaynak aygitta bir bas gliclendirme veya ekolayzir iglevi
varsa, bu iglevleri kapatin. Bu iglevler aciksa, ses bozuk
gelebilir.

Kaynak aygitin kulaklik ¢ikiginda bir hat anahtari varsa,
bunun acik konuma getirilmesi halinde daha iyi ses
kalitesi elde edilecektir. Kaynak aygitin kullanim
talimatlarina bakin.

INPUT 1 ve INPUT 2’ye bagh aygitlarin her ikisinde de
ayni anda ses oynatilirsa, her iki ses de duyulacaktir.

Hoparlori otomatik olarak
acma/kapama

— Otomatik Giic Acma/Kapama islevi

Kaynak aygitindan bir ses sinyali alindiginda sistemin

otomatik olarak agilmasini ayarlayabilirsiniz. Sistem

acildiginda, POWER gostergesi yanar.

90 saniye veya daha uzun bir siire boyunca sinyal

alinmazsa*, sistem otomatik olarak kapanir ve POWER

gostergesi kapanir.

* Otomatik kapanma siiresi hoparl6riin nasil kullanildiina bagh
olarak degisiklik gosterebilir.

1 POWER anahtarini AUTO konumuna
getirin. (Bkz. sekil @-®.)

Notlar

« Giris sinyal diizeyi cok diisiikse, sistem otomatik olarak
acllmaz.

Yakinda cep telefonu gibi mikrodalgalar treten bir aygit
varsa, sistem bu aygittan etkilenerek beklenmedik bir
bicimde agcilabilir.

Sisteme bir cep telefonu baglysa, sistem guriltii ya da
gelen ¢agri nedeniyle beklenmedik bir bicimde acilabilir.
Cep telefonu baglarken, POWER anahtarina basarak
sistemi elle agin/kapatin.

Kaynak aygita bagl olarak alinan parazit girisimi
nedeniyle sistem otomatik olarak kapanmayabilir.
INPUT 1’e aygit bagl degilse, sistem otomatik olarak
kapanmayabilir veya beklenmedik bir bicimde acilabilir.
Girig sinyali diizeyine bagli olarak giris sinyalinin
baslangici duyulamayabilir.

Sistemi biraktiginizda, olasi arizalari énlemek icin POWER
anahtarini OFF (KAPALI) konumuna getirin.

Sorun giderme

Hoparlor sisteminizde sorunla kargilastiginizda, asagidaki
listeyi kontrol ederek 6nerilen 6nlemleri alin. Sorun devam
ederse, en yakin Sony saticiniza danisin.

Ses gelmiyor

* Hem bu Unitenin ve hem de kaynak aygitin acik
oldugundan emin olun.

« Once, bu Uinitenin sesini acin.

« Kaynak aygitin sesini, sesin bozuk gelmedigi mumkiin
olan en yiiksek diizeye getirin.

« Tum baglantilarin dogru yapildigindan emin olun.

Diisiik ses diizeyi

« Kaynak aygitin sesini, sesin bozuk gelmedigi mumkin
olan en yiiksek diizeye getirin.

« Once, bu Uinitenin sesini acin.

Ses bozuk

« Kaynak aygitin ses diizeyini, sesin artik bozuk gelmedigi
noktaya distriin. Ses ayari hakkinda ayrintilar igin aygitla
birlikte verilen kullanim talimatlarina bakin.

« Kaynak aygitin bas guiclendirme iglevi varsa, bu iglevi
kapatin.

« Once, bu iinitenin sesini kapatin.

Hoparlor cikisinda ugultu veya giiriiltii var.

« Tim baglantilarin dogru yapildigindan emin olun.

 Ses aygitlarinin hi¢birinin TV setine gok yakin
yerlestiriimediginden emin olun.

POWER gostergesinin parlakhgi dengesiz.
POWER g0stergesinin parlakh@i ses diizeyi yikseltildiginde
dengesiz olabilir. Bu bir ariza degildir.

Otomatik Giic Acma/Kapama islevi etkinken, sistem
otomatik olarak acilmiyor.

Kulaklik jakina bagliyken, kaynak aygitin ses diizeyini
artinin. LINE OUT jakina baghyken, POWER anahtarini ON
konumuna getirin.

Otomatik Giic Acma/Kapama islevi etkinken, sistem

otomatik olarak kapanmiyor.

« INPUT 1’e bir aygit baglayin.

« Sistemi yeniden konumlandirin.

« Kaynak aygiti sistemden uzaga tasiyin.

« Sistemi, cep telefonu gibi gliclii mikrodalgalar Greten
aygitlardan uzaga tasiyin.

Teknik ozellikler

Hoparlor kismi

Hoparlor sistemi 66 mm, Tam aralik, manyetik

kalkanli
Kapsama tipi Bas refleks
Empedans 4Q
Nominal giris glict 1,8W

Maksimum girig guicti 3,6 W

Amplifikator kismi (Sol Hoparlor)
Muzik gic cikig 2,4W+2,4W (1kHz, 4 Q, DIN)
Giris Stereo mini figli baglanti kablosu
(1,5m)x1
Stereo mini jak x 1

Girig empedansi 4,7 kQ (1 kHz'de)

Genel

Giic DC 6V (birlikte verilen AC giic
adaptori)

Boyutlar (g/y/d) Yaklagik 93 x 208 x 151 mm

(3%/4x8'/ax6ing)
Agirhk Sol: Yaklasik 390 g (14 ons)
Sag: Yaklasik 350 g (12 ons)

Birlikte verilen aksesuarlar
AC gii¢ adaptorii (1)
Kullanim Talimatlar (1)

istege bagh aksesuarlar
RK-G 136, RK-G138 baglanti kablosu
PC-234S, PC-236MS fis adaptori

Yukarida belirtilen istege bagh aksesuarlar, bazi bolgelerde
temin edilmemektedir.

Uriin tasarimi ve teknik 6zellikleri bildirimde
bulunulmaksizin degistirilebilir.
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Bal oldali hangsugarzé (hatoldal)

Gtosnik lewy (tyf)

INeBblit rpoMKorosopuTens (BuA c3aau)

NiBuin auHamik (3apHin)

fali csatlakozoaljzathoz
do gniazda $ciennego

K po3eTKe ceTh NnuTaHuA
A0 HACTiHHOT pO3eTKM

-p

Halozati tapegység (mellékelve)

a DC IN 6V aljzathoz
do gniazda DC IN 6V
Kk rHe3ay DC IN 6V

A0 rHisga anAa sxoay

Zasilacz sieciowy (dostarczony)

ApanTep nUTaHMA NepPeMEHHOro Toka
(npunaraetcn)
ApanTep MepeXXHOro XMBNIEHHA (BXOAUTb

nocTinHoro ctpymy 6 B

AO KOMMEKTY noctadaHHA)

Bal oldali hangsugarzé (el6inézet)

Gtosnik lewy (przéd)

JleBbIiA rpomKorosopuTens (Bua cnepeau)
JiBuin auHamik (nepepHin)

—_

Szamitégép stb.
Komputer itp.
NKurT.A.
Komm’ioTep Towo

CD/MD-lejatszé
késziilék stb.
Odtwarzacz CD/

az INPUT 2 aljzathoz
do gniazda INPUT 2
K rHe3ay INPUT 2
no sxopny INPUT 2

RK-G136 tipusu atjatszékabel (nem
mellékelt tartozék)

Przewéd potaczeniowy RK-G136 (dodatkowy)
CoeauHuTenbHbIn kabenb RK-G136
(npuobpeTaeTcA AONONHUTENbHO)
3’eaHyBanbHuii kabenb RK-G136
(mopaTkoBO)

Doe

a LINE OUT vonali kimeneti
vagy a fejhallgaté-aljzathoz
(sztere6 mini aljzathoz)

Do gniazda LINE OUT lub
stuchawkowego
(stereofonicznego z
wtykiem typu mini-jack)

K Bbixoay LINE OUT unu
rHe3ay ANA HaylWHUKOB
(MUHKU-cTepeorHesno)

po suxoay LINE OUT a6o
A0 rHi3aa HaBYLWHKKIB
(miHi-cTepeopo3’em)

MD itp.
MpourpbiBatens
KOMNaKT-AnucKos/
MWHU-AUCKOB U T.A.
=P Mporpasa4 CD/MD
TOWWO

0
i

Hordozhaté
audiolejatszo stb.
Przenosny
odtwarzacz audio itp.
MepeHocHoM
ayavonpourpbiBatenb
uT.A.
MopTaTuBHUiA
aypaionporpaBay
ToLWoO.
—

—_———

Notebook szamitégép vagy hordozhaté audiolejatszoé stb.

Notebook lub przenosny odtwarzacz audio itp.

MepeHOCHOW KOMMbIOTEP UK NPOUrpbIBaTesNlb KOMNAKT-AUCKOB/MUHK-
AWUCKOB U T.A.
MopTaTuBHUIA KOMM'lOTep abo NopTaTUBHUI ayAionporpasay TOLLO.

Bal oldali hangsugarzé
(elolnézet)

Gtosnik lewy (przéd)
JleBblit rpoMKoroBopuTenb
(Bup cnepenm)

JiBuin auHamik (nepepHin)

Jobb oldali hangsugarzé
(el6lnézet)

Gtosnik prawy (przéd)
MpaBbIii rPOMKOroBopUTENb
(Bua cnepenm)

MpaBui guHamik (nepeaHin)

POWER

auto—1 1 I—oFf
ON

<

Auto—1 1 I—oFf
ON

A készulék hasznalatba vétele el6tt tanulmanyozza at ezt a
kézikdnyvet, és tegye el, hogy késébb is fellapozhassa.

FIGYELMEZTETES

A tiizveszély és az aramiités veszélyének csokkentése
érdekében 6vja a késziiléket az es6tol, nedvességtol.
Az dramités veszélyének csokkentése érdekében ne nyissa
ki a készllék hazat. A javitast csak szakemberrel
végeztesse.

A tlizveszély csdkkentése érdekében ne takarja el a
készUllék szell6zényilasait Ujsaggal, asztalkendbvel,
fliggdnnyel stb. Es ne tegyen égd gyertyat a késziilékre.
A tlizveszély és az aramiités veszélyének csdkkentése
érdekében ne tegyen a készulékre folyadékot tartalmazé
targyat, pl. vazat.

A készuléket ne hasznalja zart helyen, pl.
konyvszekrényben, beépitett szekrényben.

A halézati tapegységet egy kdnnyen elérhetd konnektorba
csatlakoztassa. Ha netan rendellenes mlikddést észlelne a
halézati tapegységnél, azonnal hizza ki a fali
csatlakozdaljzatbdl.

A CE jelolés érvényessége azokra az orszagokra
korlatozddik, ahol a hasznalata jogszabalyban el6irt - féként
az Eurdpai Gazdasagi Térség (EEA) orszagaiban.

Ez a szimbdlum a készlléken vagy a
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiuk, hogy az
elektromos és elektronikai hulladék gydijtésére
kijelolt gydjtéhelyen adja le. A feleslegessé valt
termékének helyes kezelésével segit megelézni
a kornyezet és az emberi egészség
karosodasat, mely bekdvetkezhetne, ha nem kdveti a
hulladék kezelés helyes modjat. Az anyagok,
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok
megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informaciéért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgyijté szolgaltatdbhoz vagy
ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta.
Hasznalhaté tartozékok: halézati tapegység

Ovintézkedések

Biztonsag

« A rendszer hasznalatba vétele el6tt gy6z6djék meg arrdl,
hogy a rendszer Gzemi feszlltsége megegyezik a helyi
aramszolgaltaté altal biztositott feszlltséggel.

Vasarlas helye Uzemi fesziiltség
Minden orszag/térség 100-240 V, 50/60 Hz valtakoz6 aram

Csak a mellékelt halozati tApegységet hasznalja.

Ha a hangsugarzé-rendszert a halézati tapegységgel
Uzemelteti, de varhatdan sokaig nem fogja hasznalni, a
halézati tApegységet valassza le a fali csatlakozoaljzatrol.
A POWER kapcsol6é nem kapcsolja ki a halézati
tapegységet.

Elhelyezés

« Ne tegye a hangsugarzékat ferde fellletre.

« A hangsugarzo-rendszert ne tegye héforras kozelébe, se
olyan helyre, ahol kdzvetlen napsugarzas, sok por, para,
esd, Utés vagy razkddas érheti.

Tisztitas
A haz tisztitdsdhoz ne hasznaljon alkoholt, benzint, higitot.

Uzemeltetés

Ne nyissa ki a készllék hazat. A javitast csak
szakemberrel végeztesse.

Ha a készulékbe folyadék vagy szilard targy kerdl, a
hangsugarzé-rendszert csak azt kdvetéen haszndlja
ismét, hogy szakemberrel ellenériztette.

Bar a rendszer magnesesen arnyékolt, ne hagyjon elétte
sokaig felvételt tartalmazé magnesszalagot, -kazettat,
orat, bank- és hitelkartyat, magnesesen kdédolt adatot
tartalmazé hajlékonylemezt.

Ha a televizié vagy a monitor képén
magneses zavar észlelhetd

Bar a rendszer magnesesen arnyékolt, eléfordulhatnak
olyan esetek, amikor magneses zavart okoz egyes
televizidkészulékek vagy személyi szamitogépek
képalkotasaban. llyenkor kapcsolja ki a televizidkésziléket,
illetve a személyi szamitégépet, majd 15-30 perc elteltével
kapcsolja be ismét. A személyi szamitégép kikapcsolasa
el6tt tegye meg a sziikséges intézkedéseket, példaul
mentse az adatokat. Ha nem tapasztal javulast, akkor vigye
tavolabb a hangsugarzé-rendszert a televizidkésziléktdl,
illetve a személyi szamitogéptdl. Arra is tgyeljen, hogy ne
tegyen a televizidkészulék, a személyi szamitogép kozelébe
olyan targyat, amelyben magnes talalhaté (példaul allvany,
jaték stb.). Ezek kapcsolatba Iéphetnek a hangsugarzé-
rendszerrel, és a képen magneses zavart okozhatnak.

Ha a hangsugarzé-rendszerrel kapcsolatban kérdése,
problémaja merilne fel, forduljon a legkdzelebbi Sony
markakeresked6hoz.

A késziilék részei (1asd az [ abrat)

INPUT 1

Atjatszokabel sztereé mini csatlakozédugéval

DC IN 6V aljzat

Ide csatlakoztassa a mellékelt halézati tapegységet.
POWER kapcsolé

VOLUME hangerészabalyzé

INPUT 2

POWER miik6désjelz6é

M B

ol o] [&] ]

A hangsugarzok bekotése

1 Csatlakoztassa a halézati tapegységet a
hangsugarzé-rendszerhez. (Lasd a [E]
abrat.)

Megjegyzés a halozati tapegységgel kapcsolatban
Csak a mellékelt halozati tapegységet haszndlja. A
hangsugarzék védelme érdekében ne hasznaljon
semmilyen mas halézati tapegységet.

Do

A csatlakozédugé polaritasa

>N

2  Abal oldali hangsugarzét csatlakoztassa a
hangforrasul szolgalé késziilékhez. (Lasd a
abrat.)

Ha a hangsugarzé-rendszert a hangforrasul
szolgal6 késziilék moné aljzatahoz csatlakoztatja
Eléfordulhat, hogy a jobb oldali hangsugarzobdl a
hang nem lesz hallhaté. llyenkor hasznélja a kilén
megvasarolhaté* PC-236MS tipusu csatlakozédugo-
illeszt6t.

Ha sztere6 RCA fejhallgaté-aljzathoz csatlakozik
Haszndlja a kiildn megvasarolhaté* PC-234S tipusu
csatlakoz6dugo-illesztét vagy a szintén kilén
megvasarolhaté* RK-G138 tipusu kabelt.

* A fent emlitett kilon megvasarolhaté tartozékok egyes
térségekben nincsenek forgalomban.

3 Helyezze el a hangsugarzékat. (Lasd a 3]
abrat.)

Miisorhallgatas

Elészor is csokkentse a hanger6t ezen a késziléken.
Amikor a hangsugarzékat a fejhallgato-kimenethez
csatlakoztatja, cs6kkentse a hangerét a csatlakoztatott
készulléken.

1 APOWER kapcsolét allitsa ON helyzetbe.
(Lasd az @-O® abrat.)
Ekkor felgyullad a POWER mUkodésjelzd.

2 Kezdje meg a lejatszast a hangforrasul
szolgalé késziiléken.

3 Alitsabea hangerot.
A hangforrasul szolgal6 készlléken kdzepes hanger6t
allitson be, és a hangerét e készllék VOLUME
gombjanak fogatasaval szabalyozza.

4 Hasznalat utan a POWER kapcsolét allitsa
OFF helyzetbe.
Ekkor kialszik a POWER m(ikodésjelzé.

Megjegyzések

Ha a hangsugarzot radidvevét (is) tartalmazéd készilékhez
csatlakoztatja, akkor ezzel megakadalyozhatja a
radidvételt vagy jelentésen csdkkentheti az
érzékenységet.

Ha a hangforrasul szolgalé készllék rendelkezik mély
hangokat kiemelé vagy hangszinszabalyozé funkciéval,
ezeket kapcsolja ki. Ha nem kapcsolja ki ezeket a
funkciokat, eltorzulhat a hang.

Ha a hangforrasul szolgalé készilék fejhallgato-kimenete
rendelkezik vonali kimeneti kapcsoléval, akkor jobb
hangzast érhet el, ha ezt bekapcsolja. Olvassa el a
hangforrasul szolgalé készulék hasznalati Gtmutatéjat.
Ha mind az INPUT 1, mind az INPUT 2 bemenethez
csatlakoztatott készllék ugyanabban az idében jatszik le
valamit, mindkét hang hallhaté lesz.

A hangsugarzé automatikus be-
és kikapcsolasa

— Automatikus ki-bekapcsolasi funkcié

A hangsugarzoé-rendszer bedllithaté ugy, hogy

automatikusan bekapcsoljon, amikor hangjel érkezik hozza

a hangforrasul szolgal6 készuléktél. Amikor a hangsugarzé-

rendszer be van kapcsolva, vilagit a POWER mikodésjelzd.

Ha legalabb 90 masodpercig* nem érkezik jel, a

hangsugarzé-rendszer automatikusan kikapcsol, és kialszik

a POWER mUkddésjelzé.

* Az automatikus kikapcsolasig eltel id6 attdl figg, miként
hasznalja a hangsugarzét.

1 APOWER kapcsolot allitsa AUTO helyzetbe.
(Lasd az [A-® abrat.)

Megjegyzések

Ha tul gyenge a bemend jel, a hangsugarzé-rendszer nem
kapcsol be automatikusan.

Ha a hangsugarzé-rendszer mikrohullamu jeleket
kibocsato készulék, példaul mobil telefon kdzelében van,
akkor el6fordulhat, hogy ez a késziilék véletlendl
bekapcsolja a hangsugarzo-rendszert.

Ha mobil telefon csatlakozik a hangsugarzé-rendszerhez,
akkor valamilyen zaj vagy egy bejové hivas véletlendl
bekapcsolhatja a hangsugarzé-rendszert.

Ha mobil telefonhoz csatlakoztatja, a hangsugarzé-
rendszert kézzel, a POWER kapcsol6 segitségével
kapcsolja ki és be.

A hangforrasul szolgal6 készuléktdl fliggéen eléfordulhat,
hogy a hangsugarzé-rendszer valamilyen hozza érkezé
zaj miatt nem kapcsol ki automatikusan.

Ha az INPUT 1 bemenethez nem csatlakozik készUilék,
akkor el6fordulhat, hogy a hangsugarzé-rendszer nem
kapcsol ki automatikusan vagy véletleniil bekapcsol.

A bemend jel erésségétdl figgden eléfordulhat, hogy nem
hallhaté a bemené jel eleje.

A rendellenes mikddés megel6zése érdekében a POWER
kapcsolot allitsa OFF helyzetbe, amikor a hangsugéarzé-
rendszert fellgyelet nélkdl hagyja.

Hibaelharitas

Ha a hangsugarzé-rendszerrel kapcsolatban esetleg
probléma mertine fel, ellendrizze az alabbi listan talalhatéd
hibalehetéségeket, és tegye meg a javasolt javitd
intézkedéseket. Ha a hibat nem sikerul orvosolnia, forduljon
a legkdzelebbi Sony markakeresked6hoz.

Nincs hang.

Ellendrizze, be van-e kapcsolva ez a készllék és a
csatlakoztatott készilék.

Novelje a hangerét ezen a készuléken.

Novelje a hangforrasul szolgald készilék hangerejét
egészen addig, amig a hang eltorzulasa nélkil csak
lehetséges. A hangerészabalyzas részleteit illetéen
olvassa el a készllék hasznalati utmutatojat.
Ellendrizze, hogy az 6sszes csatlakoztatas megfelel6-e.

Halk a hang.

Novelje a hangforrasul szolgalé készllék hangerejét
egészen addig, amig a hang eltorzulasa nélkil csak
lehetséges. A hangerészabdlyzas részleteit illetéen
olvassa el a készllék hasznalati utmutatojat.
Novelje a hanger6t ezen a készlléken.

Torz a hang.

» Csokkentse a hangforrasul szolgalé készilék hangerejét
egészen addig, amig a hang mar nem torzul el. A
hanger6szabalyzas részleteit illetéen olvassa el a
készulék hasznalati Utmutatéjat.

» Ha a hangforrasul szolgal6 készilék rendelkezik mély
hangokat kiemel6 funkciéval, azt kapcsolja ki.

» Csokkentse a hanger6t ezen a készuléken.

Ziimmogés vagy mas zaj hallhaté a hangsugarzékbal.

« Ellendrizze, hogy az 6sszes csatlakoztatas megfelel6-e.

« Ellendrizze, hogy nincs-e valamelyik audiokészulék tul
kozel a televizidkészilékhez.

A POWER miikodésjelz6 nem egyenletes fényerdvel
vilagit.

Nagyobb hangerénél eléfordulhat, hogy a POWER
mikodésjelzé nem egyenletes fényerdével vilagit. Ez nem
rendellenes.

Hiaba van bekapcsolva az automatikus ki-bekapcsolasi
funkcié, a hangsugarzé-rendszer kapcsol be
automatikusan.

Ha a fejhallgaté-aljzathoz csatlakozik, ndvelje a hangerét a
hangforrasul szolgalé késziiléken. Ha a LINE OUT vonali
kimenethez csatlakozik, a POWER kapcsolét allitsa ON
helyzetbe.

Hiaba van bekapcsolva az automatikus ki-bekapcsolasi

funkcid, a hangsugarzé-rendszer nem kapcsol ki

automatikusan.

 Csatlakoztasson egy késziiléket az INPUT 1 bemenethez.

« Tegye mashova a hangsugarzo-rendszert.

« A hangforrasul szolgalé készuléket vigye tavolabb a
hangsugarzé-rendszertdl.

« A hangsugarzé-rendszert vigye tavolabb minden olyan
készlléktdl, példaul mobil telefontdl, amely erés
mikrohullamokat bocsat ki.

Miszaki adatok

Hangsugarzok

Hangsugarzé-rendszer 66 mm-es, teljes korl, magnesesen

arnyékolt
Doboz tipusa Mélyreflex
Impedancia 4Q
Névleges bemeneti teljesitmény

1,8W
Maximalis bemeneti teljesitmény

36 W

Erdsité (bal oldali hangsugarzo)

Zenei kimeneti teljesitmény 2,4 W + 2,4 W (1 kHz, 4 Q, DIN)

Bemenet Atjatszokabel sztereé mini
csatlakozédugoéval (1,5 m hosszu)
1 db; sztere6 mini aljzat 1 db

Bemeneti impedancia 4,7 kQ (1 kHz-en)

Altalanos adatok
Aramellatas 6 V egyenaram (a mellékelt halézati
tapegységgel)

kb. 93 x 208 x 151 mm

Bal oldali: kb. 390 g

Jobb oldali: kb. 350 g

Méret (szé/ma/mé)
Témeg

Mellékelt tartozékok

Halézati tapegység (1 db)

Hasznélati Gtmutaté (1 db)

Kiilon megvasarolhato tartozékok

RK-G136, RK-G138 tipusu atjatszokabel

PC-234S és PC-236MS tipusu csatlakozédugé-illeszté

A fent emlitett kiilén megvéasarolhaté tartozékok egyes
térségekben nincsenek forgalomban.

A gyarté fenntartja a jogot arra, hogy a készllék formajat és
mszaki adatait elézetes bejelentés nélkil megvaltoztassa.

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy
dokfadnie zapozna¢ sig z trescia niniejszej instrukcji oraz
zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie nalezy
otwiera¢ obudowy urzadzenia. Napraw powinny
dokonywac¢ wytacznie osoby wykwalifikowane.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie nalezy zakrywaé
otworéw wentylacyjnych gazetami, obrusami, zastonami
itp. Ponadto na urzadzeniu nie nalezy umieszczac¢ palacych
sie $wiec.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym, nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu naczyn
wypetnionych ptynami, np. wazonow.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w przestrzeni zamknietej,
takiej jak regat na ksigzki lub zabudowana szafka.

Nalezy podtaczy¢ zasilacz sieciowy do tatwo dostepnego
gniazda zasilania. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowo$ci w dziataniu zasilacza sieciowego, nalezy
natychmiast odfaczy¢ go od gniazda zasilania.

Znak CE obowigzuje tylko w tych krajach, w ktérych ma on
podstawe prawng, gtéwnie w krajach EEA (European
Economic Area - Europejski obszar ekonomiczny).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu

oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany

jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go

dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki

sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu

recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
L zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpaddéw. Recykling materiatéw
pomoze w ochronie $rodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z
lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt. Dostepne akcesoria: zasilacz
sieciowy

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

« Przed rozpoczeciem eksploatacji zestawu nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie robocze urzagdzenia odpowiada
napieciu w lokalnej sieci energetycznej.

Miejsce zakupu Napiecie robocze
Wszystkie kraje/regiony 100-240 V (prad zmienny), 50/60 Hz

« Nalezy uzywa¢ wytgcznie dostarczonego zasilacza
sieciowego.

« Zasilacz sieciowy nalezy odtaczy¢ od gniazda $ciennego,
jesli zestaw nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.
Przetacznik POWER nie wytacza zasilacza sieciowego.

Lokalizacja urzadzenia

« Nie nalezy ustawiaé gtosnikéw w pozycji pochylone;j.

« Nie nalezy pozostawia¢ zestawu w poblizu Zrédet ciepta
ani w miejscach narazonych na bezposredni wptyw
promieni stonecznych, nadmiar kurzu, wilgo¢, deszcz lub
uszkodzenia mechaniczne.

Czyszczenie
Do czyszczenia obudowy nie wolno uzywac¢ alkoholu,
benzyny ani rozciefczalnika.

Obstuga

Nie nalezy otwiera¢ obudowy urzgdzenia. Napraw
powinny dokonywac¢ wytacznie osoby wykwalifikowane.
Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie si¢ przypadkowo
ciato obce lub ciecz, przed dalszg eksploatacjg nalezy
zleci¢ sprawdzenie urzadzenia wykwalifikowanej osobie.
Chociaz zestaw jest ekranowany magnetycznie, nie
nalezy w jego poblizu zostawia¢ na diuzszy czas
nagranych tasm, zegarkéw, kart kredytowych ani
dyskietek komputerowych.

Zaktécenia magnetyczne obrazu na ekranie
telewizyjnym lub na monitorze

Mimo iz zestaw jest ekranowany magnetycznie, moze by¢
zrédtem zaktoécen obrazu wys$wietlanego przez niektére
telewizory/monitory komputerowe. W takiej sytuacji nalezy
wytaczy¢ zasilanie telewizora/monitora komputerowego i
wiaczy¢ je ponownie po uptywie od 15 do 30 minut. Przed
wytaczeniem komputera nalezy wykona¢ wszystkie
niezbedne czynnosci, takie jak zapisanie danych. Jesli
zaktécenia nadal wystepuja, zestaw nalezy umiesci¢ w
dalszej odlegtosci od telewizora/monitora komputerowego.
Nalezy takze pamieta¢, aby w poblizu telewizora/monitora
komputerowego nie umieszcza¢ przedmiotdéw ani urzadzen,
w ktérych znajdujg sie magnesy, np. regatu do zestawu
audio, szafki pod telewizor czy zabawek. Moga one by¢
zrédtem zaktécen magnetycznych.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemoéw
dotyczacych zestawu gtosnikowego nalezy skontaktowaé
sie z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Identyfikacja CZQS'Ci (patrz rys. [Y)

[] INPUT 1

Przewdd potaczeniowy zakoriczony miniwtykiem
stereofonicznym

Gniazdo DC IN 6V

Nalezy podtaczy¢ dostarczony zasilacz sieciowy.
Przetacznik POWER

Pokretto VOLUME

INPUT 2

Wskaznik POWER

[l

ol ol[8] ]

Podtaczanie zestawu
gtosnikowego

1 Podiacz do zestawu zasilacz sieciowy.
(patrz rys. E))

Uwaga dotyczaca zasilacza sieciowego

Nalezy uzywa¢ tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego. Uzycie innego zasilacza sieciowego grozi
uszkodzeniem zestawu gto$nikowego.

Do

Biegunowos¢ wtyku

>R

2 Potacz lewy gtosnik ze zroditem dzwieku.
(patrz rys. [9)

Jesli zestaw zostanie podtaczony do gniazda
monofonicznego zrédta dzwigku,

w prawym gto$niku byé moze nie bedzie stycha¢
zadnego dzwieku. W takim wypadku nalezy
zastosowac¢ dodatkowe* ztacze przejsciowe PC-
236MS.

Podtaczanie zestawu do stereofonicznego gniazda
stuchawkowego typu telefonicznego

Nalezy zastosowaé dodatkowe ztgcze przejsciowe
PC-234S lub dodatkowy przewdd potaczeniowy RK-
G138.*

* Powyzsze akcesoria dodatkowe sa niedostepne w
niektorych regionach.

3 Rozmiesé gtosniki. (patrz rys. )

Odtwarzanie dzwieku

Najpierw nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci zestawu. W
przypadku podtaczenia zestawu do wyjsciowego gniazda
stuchawkowego nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢ w
podfaczonym urzadzeniu.

1 Ustaw przetacznik POWER w pozycji ON.
(patrz rys. @-®)

Zacznie $wieci¢ wskaznik POWER.

2 Rozpocznij odtwarzanie w podtaczonym
urzadzeniu.

3 Ustaw gtosnosé.
Ustaw gto$nos$¢é podtaczonego urzadzenia na $redni
poziom i uzyj pokretta VOLUME zestawu
gtosnikowego.

4  Po zakoriczeniu odtwarzania ustaw
przetacznik POWER w pozycji OFF.
Wskaznik POWER zgasnie.

Uwagi

* W przypadku podtaczenia gto$nika do urzadzenia z
wbudowanym odbiornikiem radiowym sygnat radiowy nie
jest odbierany lub czuto$¢ moze by¢ znacznie
zmniejszona.

Jesli podtaczone urzadzenie jest wyposazone w funkcje
wzmachiania baséw lub korektora dzwieku, wytacz te
funkcje. Jesli funkcje te sg wtaczone, dzwiek moze by¢
znieksztatcony.

Jesli wyjécie stuchawkowe podtaczonego urzadzenia ma
przetgcznik wyjscia liniowego, jego wiaczenie zapewni
lepszy dZzwiek. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
podtaczonego urzadzenia.

Jesli rownoczesnie bedzie wtgczone odtwarzanie w
urzadzeniu podtgczonym do gniazda INPUT 1 iw
urzadzeniu podtgczonym do gniazda INPUT 2, bedzie
stycha¢ dZzwiek z obu urzadzen.

Automatyczne wiaczanie/
wytaczanie gtosnikow
- Funkcja Auto Power On/Off:

Mozna ustawi¢ automatyczne wtgczanie zestawu, gdy
obecny jest sygnat dzwigku z podtaczonego urzadzenia. Po
wiaczeniu urzadzenia wskaznik POWER zaczyna $wieci¢.
Jesli brak jest sygnatu przez okoto 90 sekund lub dtuzej*,
zestaw wytgcza sie automatycznie i wskaznik POWER
gasnie.
* Czas automatycznego wytgczenia moze ulegaé zmianom w
zaleznosci od sposobu uzywania gtosnikow.

1 uUstaw przetacznik POWER w pozycji AUTO.
(patrz rys. @-©@)

Uwagi

« Jesli poziom sygnatu wejéciowego jest zbyt niski, zestaw
nie wiaczy sie automatycznie.

Jesli w poblizu zestawu znajduje si¢ urzadzenie emitujgce
mikrofale, np. telefon komérkowy, zestaw moze zosta¢
wigczony w niezamierzony sposob przez to urzgdzenie.
Jesli do zestawu podtaczony jest telefon komérkowy,
zestaw moze zosta¢ wiaczony w sposéb niezamierzony
przez szum lub potaczenie przychodzace.

Jesli do zestawu podtaczony jest telefon komérkowy,
zestaw nalezy witgczac/wytgczac recznie przy uzyciu
przetacznika POWER.

Zestaw moze nie wytaczy¢ sie automatycznie z powodu
odbieranego szumu. Zalezy to od podtaczonego
urzadzenia.

Jesli do gniazda INPUT 1 nie jest podtgczone zadne
urzadzenie, zestaw moze nie wytaczy¢ sie automatycznie
lub moze wigczy¢ sie w sposdb niezamierzony.

Poczatek sygnatu wejsciowego moze nie by¢ styszany w
zaleznosci od jego poziomu.

W przypadku pozostawienia zestawu bez nadzoru, nalezy
ustawi¢ przetacznik POWER w pozycji OFF, aby zapobiec
usterkom.

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystapienia problemoéw z zestawem
gtosnikowym nalezy skorzysta¢ z ponizszej listy i podjaé
sugerowane dziatania. Jesli problem pozostanie
nierozwiazany, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Brak dzwieku

Upewnij sie, ze zaréwno zestaw, jak i podtaczone
urzadzenie sg wiaczone.

Zwieksz poziom gtosnosci zestawu.

Zwieksz poziom gtosnosci podtgczonego urzadzenia
maksymalnie na tyle, aby dzwigk nie byt znieksztatcony.
Szczegotowe informacje na temat regulacji gtosnosci
mozna znalezé w instrukcji obstugi dostarczonej z
urzadzeniem.

Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia zostaty podtaczone
prawidtowo.

Niski poziom gtosnosci

« Zwieksz poziom gto$nosci podtagczonego urzgdzenia
maksymalnie na tyle, aby dZzwiek nie byt znieksztatcony.
Szczegotowe informacje na temat regulacji gtosnosci
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z
urzadzeniem.

« Zwieksz poziom gto$nosci zestawu.

Znieksztatcony dzwiek

« Zmniejsz poziom gto$nosci podtaczonego urzadzenia do
takiej wielkosci, aby dzwigk nie byt znieksztatcony.
Szczegotowe informacje na temat regulacji gtosnosci
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z
urzadzeniem.

« Jesli podtagczone urzadzenie jest wyposazone w funkcje
wzmachiania baséw, wytacz ja.

* Zmniejsz poziom gto$nosci zestawu.

Stychaé buczenie lub szum.

« Upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia zostaty podtaczone
prawidtowo.

« Upewnij sie, ze zadne urzadzenie audio nie jest ustawione
zbyt blisko odbiornika telewizyjnego.

Wskaznik POWER nie swieci w sposéb ciagty.
Wskaznik POWER moze $wieci¢ niestabilnie w przypadku
wyzszych poziomoéw gto$nosci. Nie oznacza to usterki
zestawu.

Zestaw nie wigcza sie automatycznie po wiaczeniu
funkcji Auto Power On/Off.

W przypadku podtaczenia zestawu do gniazda
stuchawkowego nalezy zwiekszy¢ poziom gto$nosci w
podtaczonym urzadzeniu. W przypadku podfaczenia
zestawu do gniazda LINE OUT nalezy ustawi¢ przetacznik
POWER w pozycji ON.

Zestaw nie wylacza si¢ automatycznie po wigczeniu

funkcji Auto Power On/Off.

« Podtacz urzadzenie do gniazda INPUT 1.

* Zmien potozenie gtosnikow.

« Odsun podtaczone urzadzenie od zestawu.

« Odsun zestaw od urzadzen emitujgcych silne mikrofale,
jak np. telefony komoérkowe.

Dane techniczne

Sekcja gtosnikow
Typ gtos$nikéw 66 mm, petnozakresowe,

ekranowane magnetycznie

Typ obudowy Bass reflex
Impedancja 4Q
Znamionowa moc wejéciowa

1,8W
Maksymalna moc wejsciowa

36 W

Sekcja wzmacniacza (lewy gtos$nik)
Wyjsciowa moc muzyczna 2,4 W + 2,4 W (1 kHz, 4 Q, DIN)
Wejscie Przewéd potgczeniowy zakoriczony
miniwtykiem stereofonicznym
(1,5 m)x 1
Gniazdo stereofoniczne typu mini-
jack x 1

Impedancja wejsciowa 4,7 kQ (przy 1 kHz)

Parametry ogdine
Zasilanie zasilanie pradem statym 6 V
(w zestawie zasilacz sieciowy)
Wymiary (szer./wys./gteb.) ok. 93 x 208 x 151 mm

Waga Lewy gtosnik: ok. 390 g,

Prawy gto$nik: ok. 350 g

Dostarczone wyposazenie
Zasilacz sieciowy (1)
Instrukcja obstugi (1)

Wyposazenie dodatkowe
Przewdéd potaczeniowy RK-G136, RK-G138
Ztacze przejsciowe PC-234S, PC-236MS

Powyzsze akcesoria dodatkowe sg niedostepne w niektérych
regionach.

Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Mepen Ha4Yanom aKcnyaTaumm annapara BHUMAaTENbHO
03HaKOMbTECH C AaHHbIM PYKOBOACTBOM U COXpPaHWUTe ero
LANA fanbHeRwmnxX Crpasok.

Bo n3bexxaHue BO3ropaHMA UM NOpaxxeHnaA
3NeKTPUYECKUM TOKOM He AonycKanTe nonagaHua
ycTpoiicTBa noA A0XKAb U 6epernte ero oT CbipocTu.
Bo nsbexaHne nopakeHna INeKTPMHECKUM TOKOM He
OTKpbIBaWiTe KOpnyc ycTpoicTaa. [AnA pemoHTa obpalaitech
TONBKO K KBaNMMULMPOBAHHOMY CreLmanmcTy.

Bo nsbexaHne Bo3ropaHna He HaKpblBaTe BEHTUIALMOHHbIE
0TBEPCTUA YCTPONCTBA ra3eTamu, CKaTepTAMM, LITOPaMM U
T.N. He cTaBbTe Ha KOpNYC YCTPOWCTBA 3aXKEHHbIE CBEYM.
Bo nsbexxaHme BO3ropaHna 1 NopaxKeHnA aNeKTPU4eCKnm
TOKOM He CTaBbTe Ha annapat nNpeaMeTbl, HarnoHeHHbIe
XWAKOCTAMU, Hanpuvep, Basbl.

He ycTaHaBnuBaiTe 3T0T annapat B U30NMPOBaHHOM
NPOCTPaHCTBE, Hanpumep B KHUXHOM wKady unv Bo
BCTPOEHHON Mebenu.

MoakniounTe apganTep NMTaHNA NePEMEHHOro ToKa K
pacrnonoXeHHON B NErKOAOCTYMHOM MECTE PO3ETKe CETW MUTaHNA.
3ameTuB Kakune-nmbo OTKIOHEHNA B pa60Te afanTtepa nuTaHuA
nepemMeHHOro Toka, HemeAneHHO OTKIKYNTE ero OT PO3EeTKMU.

MapkwpoBka CE ABnAeTcA AeNCTBUTENbHOM TONBKO ANA TEX
CTpaH, rAe OHa UMEET PUANYECKYIO CisTy. B OCHOBHOM 3TO
KacaeTcA CTpaH eBpONencKon IKOHOMUYECKOI 30HbI EEA.

AKTMBHaA aKkycTuyeckana cucrtema

(&

3TOT 3HaK NpeAHa3Ha4YeH TONbKO ANA UCMONb30BaHUA Ha
POCCUINCKOM pPbIHKE.

Msrotosutens: CoHn KopnopeWnuH

Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTto-Ky,
Tokuno 108-0075, AnoHuA

CTtpaHa-npoussognTenb: Kutam

[laHHbIA 3HAK Ha YCTPONCTBE UMK €ro ynakoBke

0603Ha4aeT, 4TO AaHHOE YCTPOWCTBO HENb3A

YyTUIN3NPOBATH BMECTE C NMPOHUMM ObITOBLIMM

otxoaamu. Ero cnepayet caath B

COOTBETCTBYIOLLWA NPUEMHbIA NYHKT nepepaboTKn

3MIEKTPUYECKOTO 1 ANEKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA.
L HenpaBunbHaa yTunusauma aaHHOro usnenva
MOXXET NPpMBECTU K NOTeHUMaribHO HeraTUBHOMY BJIMAHUIO HA
OKpY>XatoLLyto cpeay W 340POBbe N0, NO3ITOMy ANA
npeaoTBpaLleHnA NoAo6HbIX NOCNeACTBUI HEO6X0AUMO
BbIMOJIHATL creynarnbHblie TpeéoBava no yTunusauum aToro
nspenva. MNepepaboTka AaHHbIX MaTepranos NOMOXeT
COXPaHUTb NPUPOAHbIE pecypchl. inA nonyyeHns 6onee
noapobHow nHhopmauum o nepepaboTKe 3TOro u3genua
0bpaTMTECh B MECTHbIE OpraHbl FOPOACKOro ynpasneHus,
cnyx6y cbopa 6bITOBbIX OTXOLOB UM B MarasvH, rae 6bino
npuobpeTeHo naaenve. BenomoraTtenbHble NPYHAANEXHOCTH:
ajanTtep nepemMeHHoro Toka

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTHU

Be3onacHocTb

Mepepn akcnnyatauuen cuctembl ybeanTech, H4To ee
paboyee HanpAXeHNEe COOTBETCTBYET HAMPAXEHMIO B
MECTHOW 3NEKTPUYECKON CeTU.

MecTo npuobpeteHua
Bce cTpaHbl/pervioHbl

Pabouee HanpsaXeHue
100 - 240 B, 50/60 'y

Monb3ynTech TONbKO afanTepoM NUTaHNA NePEMEHHOrO
TOKa M3 KOMMeKTa NocTaBKu.

Mo 3aBepLueHun paboTbl C CUCTEMON NpY NoAaye NUTaHWA
Yyepes agantep NUTaHWA NEPEMEHHOro ToKa 0TCOeAnHUTe
afanTep OT PO3eTKU CETW NUTaHWA, ECNW HE NpeAnonaraeTcA
paboTaTb C CUCTEMOW B TEHEHME ASIUTENBHOrO nepuoaa
BpemeH. MNpn OTKIIOYEHNN NMUTAHUA C MOMOLLbIO
nepekntoyatend POWER Ha neBom rpomkorosoputene
afanTep NUTaHWMA NEPEMEHHOro TOKa He OTKMoYaeTeA.

YcTaHoBKa

He cnepyet yctaHaBnvMBaTb r[POMKOrOBOPUTENN B
HaKNTOHHOM MOJIOXXEHUM.

He ocTaBnAaviTe ycTpoucTBO BO6IM3M UCTOYHUKOB Tenna
VN B MecTax, NoABEP>XKEHHbIX BO3AENCTBUIO NPAMbIX
COJNTHEYHbIX NyYen, a Takxe Tam, rae nmetoTcA 6onbLune
CKOMMEHNA NblNn 1 necka; 6epernte ycTpoucTBO OT
CbIPOCTW U AO0XAA, HE AOMYCKANTe CUSbHbIX COTPACEHN.

Yuctka
3anpeLaeTcA YACTUTb KOPNYC CNIUPTOM, GEH3MHOM Unn
pasbasutenem.

Jkcnnyarauma

« He BCKpbIBanTe Kopnyc ycTponcTsa. [inA peMoHTa
obpallanTech TOMbKO K KBANUULMPOBAHHOMY CreLmManmcTy.
B cnyyae nonagaHnA BHYTPb CUCTEMbI MOCTOPOHHMX
npeamveTos n )KI/I,EIKOCTGI;I JKcnnyartaumA CUCTEMbI
3anpeLyaeTcA 4O ee NPOBEpPKM KBanMuUMpoBaHHbIM
crneuunanucToMm.

HeCMOTpH Ha TO, YTO 3Ta CUCTeEMa MMEET MarHUTHoe
3KpaHMpoBaHue, He OCTaBNANTE KacceTbl C 3annchio,
4acbl, MMYHbIE KPeAUTHbIE KAPTOUKW U AUCKETbI C
MarHMTHOM KOAMPOBKOW nepen CUCTEMON Ha
NPOAOIKUTENBHOE BPEMSA.

HecmoTpA Ha TO, 4TO 3Ta CUCTEMA MMEeT MarHUTHoe
9KpaHMpPOBaHKe, B HEKOTOPbIX CIyHaAX BO3MOXHO UCKaXXeHWe
1306paXKeHnA Ha 3KpaHe HEeKOTOPbIX TENeBN30POB U
KOMMbIOTEPOB BCIEACTBME 3NIEKTPOMArHTHbLIX Nomex. B aTom
crnyyae cnefyeT OTKIIIOYUTb NUTaHNe Tenesnsopa nunm
KOMMbloTepa, a Yepes 15-30 MUHYT CHOBA BKIIOYUTb €ro.
Mepen oTKNIOYEHNEM NEPCOHANBHOMO KOMMbIOTEPA NPUMMTE
HeobxoAnMble Mepbl, HanpuMep, COXpaHuTe AaHHble. Ecnn
MCKaXKeHWe COXpaHAETCA, yBeNnibTe pacCTOAHNE OT CUCTEMbI
[0 TeNneBM3opa Unm NepcoHanbHOro komnototepa. Kpove
TOro, He pa3mellanTe pALOM C TENEBU30POM UK
NepcoHanbHbLIM KOMMbIOTEPOM NpeAMETbI, B KOTOPbIX
MCMONb3YIOTCA MarHUTbI UM MarHUTHbIE MOMA, HANpUMeEp,
CTONKMN ANA XpaHeHWA ayAnoancKoB, NOACTaBKM AnA
TEeneBn30pOoB, UrPyLIKK 1 T.N. OHW MOTYT BbI3bIBATH
MarH1THble CKaXKEeHUA Ha N306paxeHun BCneacTeme
B3aUMOJENCTBUA C AaHHOW CUCTEMON.

B cnyyae BO3HNKHOBEHWA BONPOCOB U Npobnem,
KacaloLmMXcA aKyCTUYeCKOoW CUCTeMbl, 0bpaTuTech B
6nvxariiee npeAcTaBUTENLCTBO Sony.

OdeTtanun cuctembl (cm. puc. )

He3po INPUT 1

CoeanHUTeNbHbIV Kabenb ¢ MUHWATIOPHBIM
cTepeoLTeKepoM

Me3pno DCIN6V

[nA noaknoyYeHnA aganTtepa NUTaHUA NEPEeMEHHOro
TOKa W3 KOMMEKTa NOCTaBKMK.

Mepekniouyatenb nutaHua POWER
Perynartop rpomkoctu VOLUME
MHe3po INPUT 2

Wnaukatop nutanua POWER

(S

ol o] ]

MoaknioyeHne rpomkorosoputenen

1 nNoakniouute apjanTep NnUTaHuA
nepemMeHHOro Toka K cucteme. (cm. puc. [F.)

06 apanTepe NMTaHMA NePeMEeHHOro Toka
Monb3yiiTech TONbKO afanTepoM NUTaHUA NepeMEHHOro
TOKa 13 KOMNneKTa noctaBku. Bo n3bexanve nospexaeHua
rPOMKOroBOpUTENeil 3anpeLlaeTcA NoACOeANHATL Apyrue
aganTepbl MUTaHUA NEPEMEHHOTO TOKa.

SR

MonapHoCTb WTeKepa

>R

2 MoakniouuTe NeBblii FPOMKOrOBOPUTENb K
YCTPOMCTBY-UCTOYHUKY. (cMm. puc. [4.)

Koraa cuctema noacoeauHeHa kK
MOHO(OHMYECKOMY rHe3Aly YCTPOWCTBA-UCTOYHUKA,
3BYK MOXET He BOCNPOU3BOANTLCA Yepesa npasblii
rpomkorosoputens. B aTom cnyyae ncnonbsyiite
[OMONHNTENbHBIN® NepexoaHbin wTekep PC-236MS.

[inA noAKno4YeHUna K cTepeorHesay AfA HayWHUKOB
Mcnonb3yiiTe AONONHATENBHbBIN CO8ANHUTESbHbIN
kabenb PC-234S unu nepexoaHbin wrekep RK-G138.*

* B HEKOTOPbIX permoHax nepeyncrieHHble Bhbille
NPUHAANEXHOCTU He NPeoCTaBNAIOTCA.

3 YcraHoBuTe rpomkorosoputenu. (cm. puc. [3].)

npocnyu.lusal-me 3BYyKa

CHavana yMeHbLUMTE rPOMKOCTb Ha JaHHOM ycTpoicTse. Mpu
MOAKIIOYEHNM FPOMKOrOBOPUTENEN K BbIXOAY HayLIHUKOB
YMEHbLUUTE FPOMKOCTb Ha MOAKIOHEHHOM YCTPOCTBE.

1 YcraHosute nepekntoyarens POWER B
nonoxenue “ON”. (cm. puc. @-®.)
3aropaeTcA nHankatop POWER.

2 HaynuTe BOCNpOM3BEAEHME Ha YCTPOIACTBE-
MCTOYHUKE.

3 Orperynupyiite rpomMkocTb.
YcTaHoBUTE CpeHWiA ypOBEHb FPOMKOCTH YCTPOCTBA-
MCTOYHMKA W HACTPONTE YPOBEHb IPOMKOCTM Ha JAHHOM
ycTpoiicTBe, noBopaymeas perynatop rpomkoct VOLUME.

4 no 3aBepLieHun paboTbl ycTaHOBUTE
nepekntoyvatens POWER B nonoxexue “OFF”.
VlH.El.MKaTOp NNTaHNA NoracHeT.

MpumeyaHua

* [py NOAKMIOYEHUM FPOMKOrOBOPUTENA K YCTPOWCTBY CO
BCTPOEHHbIM PaANONPUEMHUKOM UNi TIOHEPOM MpUem
paauoBseLaTesbHbIX nporpamm 6yaeT HeBO3MOXEH Mn
YyBCTBUTESIbHOCTb MOXET ObITb 3HAYNTENbHO CHUKEHA.
Ecnu Ha ycTpoicTBe MCTOYHMKA UMeeTCA (hyHKLMA
ycunenua 6acoB nnu sKBanansepa, oTkmounTte ux. Ecnm
3TN (PYHKLIMKN BKITHOYEHbI, 3BYK MOXET UCKaXaTbCA.

Mpu HanU4Uy Ha yCTPONCTBE-UCTOUHNKE NIMHENHOTO
nepeknoyaTena BbIXo4a HayLHMKOB Ka4ecTBO 3BYKa
NOBbICUTCA, ECNN YCTAHOBUTb €r0 BO BKIIOYEHHOE MOMNOXEHNE.
CM. MHCTPYKLWM NO 3KCMNyaTaLum yCTPONCTBA-UCTOHHMIKA.
Ecnu ogHOBpeMeHHO HavyaTb BOCNpou3BeaeHne Ha
YCTPOWCTBE, NOAKIIOYEHHOM K Bxoay INPUT 1, n
yCTpoiicTBe, noaknoyeHHoM K Bxogy INPUT 2, 6yaet
CribileH 3BYK OT 060MX YCTPOWNCTB.

ABTOMaTU4YecKoe BKJIHOYeHue/

BbIKJ1lO4HEeHMEe rpoMKorosopuTenAa

- Q)yHKLWIFl aBTOMaTU4eCKOro BKJiloYeHus/

BbIKJTHOYEHUA NMUTaHUA

MO>XHO HacTpoUTb CUCTEMY Ha aBToOMaTU4ecKoe

BKJIO4YEHWE MPUW NONyYeHUn ayaMocurHana c ycTpoincTea-

WUCTOYHMKaA. |-|pVI BK/KOYEHNN CUCTEMbI 3aropaeTcA

vHavkaTtop POWER.

Ecnu curnan He noctynaet B TedeHune 90 CeKyHa unm

6onee*, cucTema aBTOMaTU4ECKN OTKIOHaeTcA, a

WHONKATOP NUTaHUA racHeT.

* BpemA aBTOMaTUYECKOro OTKIIOYEHNA MOXET pa3nm4aTbea B
3aBUCUMOCTU OT UCMONb30BAHUA FPOMKOroBopuTenAa.

1 YcraHosure nepekntoyatrens POWER B
nonoxenue “AUTO”. (cm. puc. [@-®@.)

MpumevyaHua

Ecnu ypoBeHb BXOAHOIO CUrHana C/IMLKOM HU3KWUIA,
cucTemMa aBTOMaTUYECKM He BKIOYaeTcCA.

Ecnu pagom pacnonoxeHo yCTPOMCTBO, nany4atoLlee
MWKPOBOJTHbI, CUCTEMA MOXXET HEOXXMAAHHO BKIIOYUTBCA.
Ecnu k cucteme noaknioyeH MobUnbHbIA TeNedoH,
NOMEXV NN BXOAALLMIA 3BOHOK MOTYT HEOXUAAHHO
MHULMUPOBATb €€ BKJIOYEHNE.

Mpy noaknto4yeHUnM MobunbHOro TenedoHa cucTemy
cneayeT BKOYaTb U BbIKMIOYaTb BPY4YHYO C MOMOLLbIO
nepekntoyatena POWER.

Cuctema MOXET He BbIK/OYaTbCA aBTOMATUHECKMN U3-3a
BXOZALUMX MOMEX B 3aBUCUMOCTU OT YCTPONCTBA-UCTOYHMKA.
Ecnu ko Bxogy INPUT 1 He NoAKOYEHO YCTPOMCTBO,
cucTemMa MOXET He BbIKNoYaTbCA aBTOMaTUYECKN Unn
HEOXWAAHHO BKITHOYUTLCA.

Bo3moxHO, Ha4ano BxoAHOro curHana He 6ynet
pacno3HaHo B 3aBUCUMOCTU OT €ro YpoBHA.

Ecnu cuctema He ncnonb3syetca, ycTaHOBUTE
nepeknioyatens POWER B nonoxenune OFF gna
npefoTBpaLleHnA HEeUCNPaBHOCTH.

YcTtpaHeHue Henosnapok

B cnyyae BO3HUKHOBEHWA HEMONaAoK B paboTe akyCcTUYECKOi
CUCTEMbI MPOCMOTPUTE NPUBEAEHHBINA HXKE CTIMCOK U BbINOSTHUTE
peKomeHA0BaHHbIe AelicTBuA. Ecnu Henonaaka He ycTpaHnTCA,
obpaTuTech B 6nvxaiiliee NpeAcTaBUTENLCTBO Sony.

Het 3Byka

* Y6eamTech, YTO AaHHOE YCTPOMCTBO U YCTPOMUCTBO-
UCTOYHUK BKITHOYEHbI.

* YBenuybTe rpOMKOCTb Ha JaHHOM YCTPOMCTBE.

* YBENM4bTE rPOMKOCTb Ha YCTPOWCTBE-UCTOYHUKE HACKOMBbKO
3TO BO3MOXHO, 4TO6ObI 3BYK He uckaxanca. [oapobHyto
MHEOpMaLMIo O PETYNIMPOBKE FPOMKOCTH CM. B UHCTPYKLMAX
no 3KCnnyarauuu, npunaraemblx K yCTPOUCTBY.

« [poBepbTe NPaBULHOCTb BCEX NMOAKIIIOHEHNN.

Hu3kui ypoBeHb 3ByKa

* YBenn4ybTe rpOMKOCTb Ha YCTPONCTBE-UCTOYHIKE HACKONbKO
3TO BO3MOXHO, 4TO6bI 3BYK He nuckaxanca. [oapobHyto
MHOPMALWIO O PETYIMPOBKE MPOMKOCTM CM. B MHCTPYKLMAX
no akcnayaTauumn, npunaraembix K yCTPONCTBY.

* YBenuybTe rpOMKOCTb Ha JaHHOM YCTPONCTBE.

UckaxxeHue 3Byka

* YMeHbLUMTE rPOMKOCTb Ha YCTPONCTBE-UCTOYHUKE,
4TO6bI 3BYK He nckaxxanca. MNMoapobHyto nHgopmaumio o
perynmpoBke rpOMKOCTU CM. B UHCTPYKLIMAX NO
3KcnnyaTaumn, npunaraeMbix K yCTpomcTBy.

» Ecnun Ha ycTpoicTBe-UCTOYHNKE MMeeTCA PYHKLMA
ycunenua 6acos, OTKNOUMTE ee.

* YMeHbLUMTE rPOMKOCTb Ha AaHHOM YCTPOWCTBE.

F'yaeHue unu Wwym B rpOMKOroBOpUTENAX.

« MpoBepbTe NPaBUILHOCTL BCEX MOAKIIOHEHUIA.

* Y6eamTech, YTO BCE ayAMOyCTPOUCTBA YCTAHOBMEHbI HA
[0CTaTOYHOM PaCcCTOAHUM OT Tenesusopa.

WNHAukaTop NUTaHUA ropuT C HENOCTOAHHOW APKOCTDbIO.
ApkocTb nHankatopa nutaHna POWER moxeTt
VN3MEHATLCA NPY YBEIMYEHUN TPOMKOCTU. OTO He
CBMAETeNnbCTBYET O Hernonaake.

Cuctema He BK/IO4YaeTCA aBTOMaTU4EeCKU Npu
BKJ/TIOYEHHOMW (PYHKLIMM aBTOMaTM4YECKOro BKITIOYEHUA/
BbIKJ1I04€HUA NUTaHUA.

Mpu noaknNoYeHnn K rHe3fam HayLHUKOB yBEeNNYbTe
rPOMKOCTb YCTPONCTBA-UCTOYHMKA. [pK NOAKNIOYEHNN K
rHe3gy LINE OUT ycraHoBuTe nepekniovatens POWER B
nonoxeHne “ON”.

CucTema He BbIK/1l0HAeTCA aBTOMaTU4eCKMU npu

BKJ1I0YEHHOM (hYHKLIMU aBTOMATU4ECKOrO BKITOUeHUA/

BbIKJ/TIO4Y€HUA NMUTaAHUA.

* Moakntounte ycTponcteo k Bxody INPUT 1.

* /I3mMeHuTE nonoxeHune cucTembl.

* VBenuybTe pacCcToAHME OT YCTPOWCTBA-UCTOYHMKA A0
CUCTEMBbI.

* VYBenuybTe paccToAHWE OT CUCTEMbI IO YCTPOUCTB,
n3ny4varouwmx CunbHble MUKPOBOJIHbI, Hanpumep,
Mo6unbHoro TenedoHa.

TexHU4YecKue XxapakKTepucTUKu

F'pomkorosoputenu
AKycTudeckana cuctema 66 MM, LUIMPOKOMONOCHbIE
rPOMKOrOBOPUTENN, MarHUTHbIA
akpaH
Tun kopnyca oTpaxartenb 6acos
ConpoTtusnexue 4Q
HomunHanbHaA BXoHaA MOLLHOCTb

1,8 Bt
MakcumanbHana BXOAHaA MOLUHOCTb

3,6 BT

Ycunutenb MOWHOCTY (NEBbI FPOMKOroBOpUTESb)
My3blkanbHaA BbIXOHAA MOLLHOCTb
2,4 BT + 2,4 BT (1 K'Yy, 4 Q, DIN)
Bxon CoeanHUTEnNbHbIN Kabenb ¢
MUHUATIOPHBIM CTEPEOLLITEKEPOM
(1,5m) x 1
MuHnaTiopHoe cTepeorHeaao x 1
BxopaHoe conpoTvBnenve 4,7 kQ (npu 1 kl'y)

O6wue
Mutanne 6 B nocToAHHOro TOKa (0T

npunaraemoro aganTtepa ceTesoro

nuTaHuA)
Pa3amepb! (w/B/r) Mpwn6n. 93 x 208 x 151 Mm
Macca NeBbiii: npnbn. 390,

Mpas.bii: npn6n. 350 r

MpuHaaneXxHoCTH U3 KOMMJIeKTa NocTaBKu
ApanTtep nuTaHnA nepemeHHoro Toka (1)
MHcTpykumAa no akcnnyaTtaumm (1)

[JononHuTtenbHble NPUHAANEXHOCTHU
CoepnHuTenbHbIn kabenb RK-G136, RK-G138
MepexoaHbivi wWtekep PC-234S, PC-236MS

B HekoTOpbIX pernoHax nepeyncneHHble Bollle
npuHaAnNe>xHoCTn He NpeaoCTaBnATCA.

KOHCTPYKUMA 1 XapaKTEPUCTUKN MOTYT U3MEHATbCA 6e3
npeaBapuTenbHOro yBeAOMIEHNA.

YkpaiHCbKa

Mepen BMKOPUCTaAHHAM NPUCTPOIO MOBHICTIO MpoYMTanTe
Lief nocibHuK i 36epexiTb oro Ha MabyTHe.

NONEPEAXKEHHA

LLlo6 3meHwWwunTK 3arpo3y noxkexxi abo BpakeHHA
eNeKTPU4HMM CTPyMOM, 6epeXxiTb Liei anapar Big
BNAMBY Aouly abo Bonoru.

LLlo6 3HM31TKN 3arpo3y ypakeHHA eneKTPUYHUM CTPYMOM,
He BiAKpusanTe kopnyc. [1nA npoBeAeHHA TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHA 3BEPTaNTECh TiNbKU A0 KBanihikoBaHMX
chaxisuis.

LLlo6 3mMeHLIMTK 3arpo3y NoXexi, He HakpmBanTe
BEHTUNALLIHI OTBOPM anapara rasetamu, ckatepkamu,
3aHaBickamu ToLo. He cTaBTe Ha NpUCTpii 3ananeHi CBiYKy.
LLlo6 3mMeHLWTK 3arpo3y noxexi abo ypaxxeHHA
eNeKTPUYHNUM CTPYMOM, He CTaBTe Ha anapar HanoBHeHi
BO/AOIO MPeAMeTH, Hanpuknag, Basu.

He po3awmilyiiTe npucTpiii y 3aKpuTOMy MicLi,
Hanpuknag y KHWXKoBIn abo B6yaoBaHil wadi.

MioknoYiTe aganTep MepexXHoro XWBNeHHa Ao
NerkoaocTyrnHOI MepeXxxHoi po3eTku. AKLO B aganTepi
MEPEXXHOro XVBNEHHA 6yaAe BUABMEHO HECMPaBHICTb,
HeramHo Bif’efHaNTe NOro Bif PO3ETKN eNeKTpoMepeXxi.

[incricTb no3Hayvkm CE obmexxeHa Tinbku kpaiHamu, e i
BMMarae 3akoH — NepeBaXxkHo y KpaiHax EBponencbLKoro
E€KOHOMIYHOrO NMPOCTOpPY.

HanaBHicTb Takoi embnemu Ha Bupobi abo Ha 1noro
ynakoBLji BKasye Ha Te, WO Ler BUpi6 He €
nobyToBuM BiaxoaoMm. Mloro noTpibHo nepepatu
[0 BiAnoBigHOro NyHKTY 360py eNeKTPUYHOro Ta
eneKTPOHHOro obnaaHaHHA ANA NepepobKu.
3abesneumBLUN HanexHy yTunisauilo Lboro
L BMpOOy, BU AOMOMOXEeTe 3anobirT NOTeHUINHO
HeraTMBHUM Hacnifkam BMAMBY Ha HABKOSMLLHE CepeaoBuLLe
Ta NIoCbKe 3[0pOB’A, AKi CNIPUHNHAIOTLCA HEBIANOBIAHO
nepepobkoio Lboro Bupoby. BropuHHa nepepobka maTepianis
[fonomoxe 36eperTu NpUpoaHi pecypey.
[lnA oTpuMaHHA AeTanbHoi iHdopmMauii Npo nepepobKy Lboro
BMPOBY 3BEPHITLCA A0 OpraHy MicLeBoi aaMiHicTpaLii,
cnyx6u nepepobku NobyToBmMX Biaxoais abo fo marasuHy, B
AKomy 6yno npuabaHo Bupib. 3acTOCOBHI akcecyapw:
ajanTep MEpPEeXXHOro XVBMEHHA

3axoau 6e3neku

TexHika 6e3neku

Mepen BUKOPMCTaHHAM CUCTEMU BNEBHITLCA, Lo poboya
Hanpyra cucTemu iaeHTM4Ha pobouii Hanpysi
efeKTpPonocTa4YaHHA y BaLlil MiCLLIeBOCTi.

KpaiHa npua6aHHAa Po6o4a Hanpyra
Yci kpaitu Ta perionn 100 - 240 B 3mitHoro ctpymy, 50/60 'y

BrkopucToByiTe agantep Mepe>xKHOro XXMBMEHHA TiNbKu
3 KOMMMEKTY nocTadvaHHsA.

MicnA BUKOPUCTaHHA CUCTEMU 3 aanTepoM MEepPEeXHOro
>KMBJIEHHA BiA’€AHaNTe MOro Big HACTIHHOI PO3EeTKW,
AKLLIO CUCTEMa He BUKOPUCTOBYBATUMETLCA MPOTAroM
3HayHoro nepiogy yacy. MNepemukay POWER He BUMUuKae
afanTep Mepe>KHOro XXMBMEHHA.

Po3miueHHA

* He BCTaHOBMIONTE ANHAMIKM Nif HAXWIOM.

* He 3anuwavite cuctemy 6inAa gxxepena tenna abo B Micui,
BiAKPMUTOMY A1A MPAMOr0 COHAYHOrO MPOMIHHA, 3
HaAMIpHOIO KiNbKiCTO nuny, Bonoru aéo gouly, Ta ae
BOHa MOXe 3a3HaTW MexaHi4HVX yaapis.

OuunweHHA
He BukopucToByinTe cnupT, 6€H3UH ab0 PO3YUHHUK ANA
OYMLLEHHA KOPMYCY.

Ekcnnyartaudia

* He BiakpuBanTe koprnyc. [inA npoBeAeHHA TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHA 3BEPTaNTECh TiNbKU [0 KBanidiKoBaHWX
haxiBuiB.

AkLwo B cuctemy notpanve TBepauin npeaveT abo
piAvHa, He BUKOPUCTOBYTE CUCTEMY, [OKMU ii He
nepesipuTb KBaniikoBaHun axiseub.

Xoua cucTema ocHalleHa MarHiTHUM ekpaHyBaHHAM, He
3anuwanTe 6inA Hel Ha foBrui Yac 3anucaHi kaceTu,
rOAVHHWKW, OCOBUCTI KpeanTHI KapTkn abo auckeTn 3
MarHiTHUM KOAyBaHHAM.

Akwo 306pa>keHHA Ha ekpaHi Tenesi3opa abo Komn’oTepa
3a3Ha€ MarHiTHUX CNoTBOPEHb

Xoua crcTema ocHalleHa MarHiTHIM eKpaHyBaHHAM,
306pakeHHA Ha JeAkux Tenesizopax abo ekpaHax
KOMM'IOTEPHUX MOHITOPIB iHOAI MOXe CNOTBOPIOBATUCA B
pesynbTarti Aii MarHiTHoro nonA. Y Takux Bunagkax BUMKHITb
>XXMBJIEHHA Tenesi3opa abo nepcoHanbHOro koMmn’toTepa Ta
YBIMKHITb Oro 3HoBY Yepe3 15 abo 30 xBunuH. Y Bunaaky 3
KOMM'IOTEPOM Nnepes BUMKHEHHAM HeobXigHo 36epertv AaHi.
AKLWO Ui 3axoau He gonomaraloTb, PO3TallyiTe CUCTEMY
nopani Big Tenesizopa abo nepcoHanbHOro Komn'totepa.
Kpim Toro, nepekoHarecs, Wwo nobnusy Tenesisopa abo
nepcoHanbHOro KoMMn’loTepa Hemae NpeamMeTiB, B AKNX
NPWCYTHI MarHiTh, Takux AK CTINKK ANA ayaio kaceT abo
[OVCKiB, NiACTaBKW ANA TeNeBi3opa, irpallkm Towo. BoHn
MOXYTb CTBOPIOBATW MarHiTHe none i CnoTeoptoBaTt
306pakeHHA Yepe3 B3aEMOAIIO i3 CUCTEMOIO.

AKLLO y BAC BUHMKNM 3anuTaHHA abo npobnemu 3
aKyCTUYHOIO CUCTEMOLO, 3BEPHITLCA A0 HANBNNXHOro
Avnepa Komnarii Sony.

Mo3Ha4YeHHA YaCTUH (gus. man. |)

IHispo INPUT 1

3’eaHyBanbHWN LWHYP, OCHALLEHWIN CTEPEO MiHi-
LUTEKEepOM

IHi3go AnA BxoAy nocTiiHoOro cTpymy 6 B
Mipknio4eHHA aganTepa MepexXHOro XXMBJIEHHA.
Mepemukay POWER

PerynaTtop ry4HocTi

Hizpo INPUT 2

IHAMKaTOp XMBNEHHA

=

]

CI|E N

NipKn4YeHHA aKyCTUYHOI CUCTEMM

1 nNiakniouits oo cuctemu apantep
MepPeXXHOro xuBneHHa. (Qus. man. [F)

MpumiTKa wWoao apanTepa MepeXXHOro XXUBMEHHA
BrikopucToByinTe agantep MepexXHOro XWBMeHHA
TiNbKW 3 KOMMNEKTy noctadyaHHA. LLo6 yHUKHYTU
NOLWKOAXEHHA AMHaMIKiB, He KopucTyinTeca byab-
AKUM iHLLIM aAaNTePOM MEPEXXHOTO XXMBMEHHA.

2o

MonApHicTb WTekepa

DR

2 MigkntoyiTe NiBMit AMHAMIK [0 mxepena
curHany. (OAus. man. [§)

AKwWo cuctema nigkntoyeHa 40 MOHO(OHIYHOro
BUXOAY AXKepena curHany

3BYK MOXe He [ONVMHATK 3 NpaBoro AuHamika. Y
TakoMmy BUNaAKy cKopucTanTeca foAaTkoBum*
wTrencenem Sony PC-236MS.

LLlo6 npueaHaTn Ao cTepeorHisaa TenedoHHOro
TUNY ANA HaBYLWHUKIB

BukopucToByiTe goaatkosuii wrencens PC-234S
abo popatkoBuii 3'eaHyBanbHU kabenb RK-G138.

*'Y [AeAKux perioHax BuLe3as3Ha4veHi 4o04aTKOBI
aKcecyapu He HaaaloTbCA.

3 Po3milleHHA AUHaMIKIB. (Ovus. man. )

MpocnyxoByBaHHA 3BYKY

CnoyaTKy 3MEeHLUTE FyYHICTb Ha LibOMy NpUCTpOI. MepLu Hix
NiaK0YaT AMHaMiku o BUXOAy ANA HaBYLIHWKIB, CNif,
3MEHLUMTM PiBEHb ry4HOCTI NiAKMIOYEHOr0 MPUCTPOIO.

1 YcraHosiTh nepemukay POWER y

nonoxeHHAa ON. (Aus. man. @-®)
3acBiTUTLCA IHANKATOP XUBMEHHS.

2 MoyHiTbL BiATBOPEHHA Ha MPUCTPOT, WO €
[Kepenom curHany.

3 Bigperynioiite ryyHicTe.
YCTaHOBITb FY4HICTb AXKepena curHany Ha noMipHOMY
PiBHi, i NOBEPHITb PerynAToOp ry4HOCTi Ha LibOMY NPUCTPOI.

4  ycraHosite nepemukady POWER y nonoxeHHA

OFF nicnA BMKopUcTaHHA NPUCTPOLO.
|H,D,VIKaTOp >KUBJIEHHA 3racHe.

NpumiTkn

* Y pasi nigkMoYeHHA AMHaMiKy [0 NPUCTPOIO 3i BOYJOBaHWUM
pagio abo TIOHEPOM, BU HE 3MOXETE OTPUMYBaTK CUrHan
pagio abo 4yTNMBICTb NPUIAOMY 3HAYHO 3MEHLUUTHLCA.

» A60, AKLLO AXepeno curHany mae hyHKLito NiaCMNeHHA

HM3bKUX 4acTOT abo hYHKLlO ekBanansepa, BUMKHITB ii.

AKLWo Ui dyHKLji BBIMKHEHO, MOXXe BiabyBaTucA

CMOTBOPEHHA 3BYKY.

AKLWO BMXia ANA HABYLWHWKIB AXXepena curHany mae

NiHINHWIA NepemyKay, YBIMKHYBLUW Or0, MOXHa AOCArTH

KpaLloro 3By4aHHA. [nB. iIHCTPYKUii 3 BUKOPUCTaHHA AnA

NPUCTPOIO, O € AXXEepesioM CurHany.

Akwo po Bxoay INPUT 1 nigknioveHnn oavH NpucTpin, a

po Bxogy INPUT 2 - iHwwiA, TO B pasi 0AHOHACHOro

BiATBOPEHHA 3BYKY Ha 060X MPUCTPOAX, MOXHA NOYyTH

3BYK 3 060X NPUCTPOIB OAHOYACHO.

ABTOMaTU4YHE YBiIMKHEHHA/

BUMKHEHHA aKyCTU4YHOI CUCTEMMU

— OYHKUiA aBTOMaTU4YHOIrO yBiMKHEHHA/

BUMKHEHHA

MoxxHa HacTpoiT aBTOMaTU4YHE BBIMKHEHHA CUCTEMM 3a

noABwM ayaiocurHany 3 Axepena curHany Ha BxoAi CUCTeMU.

AKLWO cucTemy BBIMKHEHO, 3aCBIiYYETLCA IHANKATOP XMBIEHHA.

AKLWO Ha BXia He HaaXoanTb curHan NpoTAroM 90 CeKyHA i

6inbLe*, cnctema aBTOMaTUYHO BUMWKAETLCA, a iHANKaTop

>KMUBIIEHHA 3racae.

* Yac, Yepes AKuii BifOyBaeTbCA aBTOMATUYHE BUMUKAHHA,
MOXe BiApi3HATUCA BiANOBIAHO A0 CNOCO6Y BUKOPUCTaHHA
aKyCTU4YHOI cucTemMm.

1  VYcraHosite nepemukady POWER y
nonoxenHa AUTO. (Ous. man. [3-@)

NpumiTkn

AKLWO piBEeHb BXiAHOMO CUrHany 3aHW3bKuUi, cuctema
MOX€e He BBIMKHYTUCA aBTOMaTM4HO.

AKLO nopAg, i3 CMCTeMOoo po3TalloBaHO NPUCTPIN, AKUIA
reHepye BUCOKOHACTOTHE BUNPOMIHIOBAHHA, Hanpuknag,
MOGiNbHWIA TenedoH, cMcTema MoXKe BBIMKHYTUCA
BMMNaAKOBO Yepe3 poboTy LIbOro NpuUcTpoio.

AKLWo [0 cMcTemMm NiaknioYeHo MobinbHNUIN TenedoH,
BOHa MO>Xe BBIMKHYTUCA BUNAAKOBO Yepes LLyMOBUIA
curHan abo BxigHWIA A3BIHOK.

3a ymoBY niaknto4eHHA MobinbHOro TenedoHy BMuKanTe
abo BMMMKaWTE CUCTEMY BPYYHY 3a JOMOMOro
nepemmkaya POWER.

Cuctema Moxe He BUMUKATVUCA aBTOMaTU4HO Yepe3
HaAXOXXEHHA LIYMOBOro CUrHany, 3anexHo Bia axepena
curHany.

Axwo o sxoay INPUT 1 He niaKnNto4eHO XOAHOro
NPUCTPOIO, aBTOMATUYHE BUMKHEHHA CUCTEMU MOXE He
cnpautoBaTh abo cuctema MoXe BUNaAKoBO YBIMKHYTUCA.
Bun MoxeTe He no4yTn BXiAHWIA curHan is camoro
no4aTtky, 3anexHo Bif piBHA BXiAHOro curHany.
Banuwatoun cuctemy 6e3 HarnAagy, Wob 3anobirtu
BWHWKHEHHIO HECMPaBHOCTEN, YCTaHOBITb NepemMmkaYy
POWER y nonoxenHa OFF.

YCcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

V pasi BUHUKHEHHA Npo6nemM 3 aKyCTUYHOK CUCTEMOLO Chif,
nepernAHyTW Liei CNNCOK i BXXMTMN 3anpornoHOBaHNX
3axogiB. AKLWo npobnema He 3HUKHE, 3BEPHITbCA A0
Hanbnmx4oro aunepa komnaii Sony.

Hemae 3Byky

MepeBipTe, YM BBIMKHEHO Liel NPUCTPIN | Axxepeno
curHany.

MigBuLTE ry4HICTb NPUCTPOLO.

MigsuLTe ryqHiCTb Axepena curHany [0 MakcumanbHOro
piBHA, HA AKOMY 3BYK He CMOTBOPIOETLCA. [nA
OTPUMaHHA AOKNAaHIWOi iHdopmaii Woao perynoBaHHA
ry4HOCTI AMB. IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii, AKi BXOAATb A0
KOMMMEKTY nocTtayaHHA NpUCTPOIO.

MepekoHanTecs, Wo BCi 3’€AHAHHA BUKOHAHO HaNe>XXHUM
YWMHOM.

Hu3bkui piBeHb 3BYKYy

MigsuLTe ry4HICTb AXepena curHany [0 MakcumanbHOro
piBHA, Ha AKOMY 3BYK He CMOTBOPIOETLCA. [inA
OTPVYMaHHA AOKNAAHILWOI iIHGopMaLlii WoJo perynoBaHHaA
ry4YHOCTI AMB. IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii, AKi BXOAATb A0
KOMMIEKTY MOCTa4aHHA NPUCTPOIO.

MigBuLTe ry4HIiCTb NPUCTPOIO.

CnoTBOpEHUI 3BYK

» 3HM3bTe ryyHIiCTb CTepeo ayaio npunagy [0 piBHA, Ha
AKOMY 3BYK 6inblue He CNOTBOPIOETLCA. [InA OTPUMaHHA
AOKNaHiLol iHdopmauii Woao perynioBaHHA ry4HOCTi
AVB. IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii, AKi BXoAATb A0
KOMMSIEKTY MOCTa4aHHA NPUCTPOIO.

» A60, AKLLO AXepeno curHany mae hyHKLito NiaCMNeHHA
HU3bKNX 4acCTOT, BUMKHITb ii.

« [igBWLLTE TYYHICTb NPUCTPOIO.

Ha BUxoAi aKkyCcTMUYHOT CUCTEMM YyTU A3MXKYaHHA abo

wym.

* MNepekoHanTecs, WO BCi 3’€AHAHHA BUKOHAHO HANEeXHUM
YMHOM.

« [NepekoHanTecs, Lo XXOAHWIA 3 ayAionpuUcTpoiB He
po3TalloBaHuii HaaTo 65M3bKOo [0 Tenesisopa.

AckpaBsicTb iHAWKaTOpa XXUBNEHHA € HecTabinbHolo.
AckpasicTb iHANKaTOPa XMBNEHHA MOXe cTaTn
HecTabifNbHO, KON FyYHICTb 36inbLlueHo. Lie He €
HecrnpasHICTIO.

Cucrtema He BMMKa€ETbCA aBTOMaTU4YHO, KON
BBiMKHYTa (pyHKLiA aBTOMaTU4HOro BBiMKHEHHA/
BUMKHEHHA.

[Mia vac nigknoYeHHA A0 BUXOAY ANA HaBYLIHUKIB,
36inbluTe ry4HicTb gxepena curHany. ig vyac
nipkntoyeHHA o rHisga LINE OUT, ycTaHoBIiTb nepemmkay
POWER y nonoxeHHsa ON.

Cucrtema He BUMMKaETbCA aBTOMaTU4HO, KON

BBiMKHYTa (pyHKLiA aBTOMaTU4HOro BBiMKHEHHA/

BUMKHEHHA.

« MigkntoyiTe NpmcTpin go Bxoay INPUT 1.

* MepeMicTiTb cuctemy.

* [lepeMicTiTb AXXepeno curHany aani i cuctemu.

* [lepeMicTiTb cucTeMy nogani Bif NPUCTPOIB, AKi
reHepyoTb CUSIbHE BUCOKOYACTOTHE BUMPOMIHIOBAHHA,
Hanpuknaa MobinbHi TenedoHu.

TexHiYHi xapakTepucTuku

Cekuifa aMHamika
AkycTunyHa cuctema 66 MM, NOBHWI Aiana3oH, MarHiTHe
eKpaHyBaHHA
Tun Kopnycy Pedpnektop 6acis
Onip 4Q
HomiHanbHa BXifHa NOTY>XHICTb
1,8 Bt
MakcumanbHa BXigHa NoTyXHICTb
3,6 BT

Cekuia nigcunioBaya (niBuu gMHaMiK)

BuxiaHa noTy>XHICTb My3uku
2,4 BT + 2,4 BT (1 K'Yy, 4 Q, DIN)

Bxia 3’eaHyBanbHUN LWHYP, OCHALLEHWIA
cTepeo MiHi-wTekepom (1,5 m) x 1
MiHi-cTepeopos’em x 1

BxigHuia onip 4,7 kQ (npu 1 k')
3aranbHi
JKvBneHHA [I>xepeno nocTiHoro cTpymy 6 B

(apanTep MepeXKHOro >XKVBEHHA 3
KOMMMEKTY NocTa4yaHHA)
abapuTHi poamipu (w/e/r) npubn. 93 x 208 x 151 Mm
(3 %4x 8 /4 x 6 proimis)
Maca NiBwiA: npn6n. 390 r (14 yHuin),
Mpaswuii: npnbn. 350 r (12 yHuin)

AKcecyapm, Wo BXOAATb A0 KOMMMEKTY
Apantep MepexHOoro xueneHHsa (1)
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaradii (1)

[dopaTtkoBi akcecyapu
3’epHyBanbHuin kabenb RK-G136, RK-G138
Ltencens PC-234S, PC-236MS

Y neAkux perioHax Bule3asHajeHi 10AaTKOBI akcecyapu He
HajalTbeA.

KOHCTPYKLUIilO Ta TeXHiYHI XapaKTEePUCTUKN MOXe ByTun
3MiHeHO 6e3 NoBiJOMNEHHA.



